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KONCEM T E D N A 
ROOSEVELT A je precej utru-

dila upornost kongresa zad-
nje čase. Njegov telesni zdrav-
nik mu je svetoval, naj gre za 
en teden na oddih. Ko so o tem 
zvedeli senatorji, so šli s po-
dvojeno silo v boj, da bodo s 
tem še bolj utrudili predsedni-
ka. 

NEWYORSKI državni prav-
dnik, republikanec Dewey, 

se je resno pričel pripravljati 
na predsedniško kampanjo. Na-
jel je že nekaj "možganskih 
trustov," ki bodo pisali zanj 
kampanjske govore. 

PODPREDSEDNIK Zedinjenih 
* držav, Garner, ne daje prav 
nobenega poguma svojim pri-
jateljem, da bi začeli s kampa-
njo za predsedniško nominaci-
jo. Garnerju je zdaj samo na 
tem, da prepreči ponovno kan-
didaturo Roosevelta, ali kake-
ga drugega kandidata, ki bi ga 
Roosevelt osebno izbral. 

ttRIčAKUJE se, da se bosta 
• ločili politični poti Jim Far-
leya in Roosevelta. V tem slu-
čaju se bosta združila podpred-
sednik Garner in Farley in 
skupno udarila po Roosevelto-
vih pristaših in kandidatih. 

IIEMšKI nazijci so zopet za-
čeli s propagando v Ukraji-

ni. Nedavno se je vršila skrjv-
seja ukrajinskih voditeljev 

l n nazijcev ng, Dunaju. Nemci 
obl jubl jajo Ukrajincem neod-
visnost, če bodo držali ž njimi 
proti Rusiji. 

ITLER je hotel raztrositi v 
Zedinjenih državah vest, da 

Nemčija pr6daja orožje sovjet-
ski Rusiji. To naj bi vzbudilo 
mnenje, da sta Rusija in Nem-
čija v prijateljskih odnošajih. 
V Ameriki f\i nihče nasedel 
Prazni slami, ker je znano, da 
Nemčija ni v stanu prodajati 
orožja. 

GRČIJA pridno utrjuje mejo 
proti Albaniji, odkoder pri-

čakuje vsak čas vpada italijan-
skih čet. Da bo nekaj prišlo, je 
Znamenje to, ker je ameriški 
konzulat v Atenah najel neko 
Hišo pri morju, kamor so vzpo-
stavili telefon in veliko zalogo 
živeža. To bi se potrebovalo v 
slučaju, da bi bilo treba odpe-
ljati iz Aten ameriške držav-
ljane. 

hREKOOCEANSKE linije se 
" boje, da bo začela Nemčija 
Zniževati cene vožnji. To bo 
storila radi tega, ker se povsod 
Pozivlje na bojkot nemškega 
blaga in nemške trgovine sploh. 

U O J V O D A WINDSOR in nje-
• gova žena prideta jeseni 
skoro gotovo v Anglijo, ker so 
Začeli prenavljati poletno bi-
vališče vojvode, Fort Belve-
dere. 

- o -

Demonstracije pred Fišerco 

Včeraj popoldne se je zbralo 
p r i tovarni Fisher Body na Coit 
R d . i n 140. cesta, kakih 3,000 

stavkarji iz te tovarne in 
^mpatičarji od raznih podru 
žnic CIO po mestu. Nameravali 
®o demonstrirati proti delavcem 
k i so ostali na delu. Toda ti so 
°dšli iz tovarne, predno so se 
z b rali demonstrant je. Z bližnje 
jstrehe so delavski voditelji po-
t o m zvočnika pozivali demon. 
8trante, da se zbero v pondeljek 
° b Petih v piketno linijo, da se 
^stavi vse delo v tovarni, dokler 

r a ia stavka.v 

Izgubljena stava 
Pvznctni Eddie Kovačič, 

kandidat za councilmana v 
23. vardi je srečni atek za-
le hčerke. V našem listu 
je bilo poročano, da je do-
bil sina. In to poročilo je 
spravilo Mr. Kovačiča v 
velike neprilike. Od vseh 
strani so prihajali njego-
vi prijatelji in mu ponu-
jali dobljeno stavo. Eddie 
je namreč stavil, da bo 
dobil sina in ni mu bilo 
mogoče dopovedati, da je 
stavo izgubil, čeprav je 
hčerke prav tako vesel, če 
ne še bolj. Torej kdor je 
z Editom kaj stavil zdaj 
ve, kaj mu je storiti. 

o — 

Ribanje v kongresu, 
če sme Roosevelt 
posoditi 2 

Washington, D. C. — Ena 
najvažnejših debat se vrši te dni 
v kongresu. Gre namreč za odo-
britev ali poraz vladnega pred-
loga, da kongres dovoli $2,490,-
000,000, kar bi se rabilo kot poso-
jilo v razne svrhe, kot za grad-
njo cest, mostov, železnicam in 
druge potrebne- stvari, s čemer 
bi se v deželi ustvarilo več» del. 

Senat je že odrezal od skupne 
vsote, ki j o je predlagal Roose-
velt za posojilni sklad, $500,-
000,000 za gradno cest. V četr-
tek je bil ta prejilpg poražen, si-
noči je bil pa zopet sprejet. Ena-
ko je bil sprejet predlog, da se 
odreže od skupne vsote $350,-
000,000 za posojilo železnicam, 
kar bi slednje rabile za opremo. 
Ker se je predsednik senata, 
Barkley, bal, da bodo senatorji 
uničili in izmaličili ves posojilni 
predlog, je prekinil zasedanje do 
sobote dopoldne, ko se bo nada-
ljevala debata o tem. 

Rooseveltovi pristaši se trudi-
jo, da bi pridobili na svojo stran 
večino glasov v senatu za ta pred-
log. Toda do zadnjega trenutka 
se ne bo vedelo, če bo predlog 
poražen ali sprejet, tako bo 
majhna večina na to ali na ono 
stran. 

Obisk iz Penna. 
Vperaj sta nas obiskala v 

uradu Mr. in Mrs. John Kro-
mar iz Eldred, Pa., naša zvesta 
naročnika. Prišla sta na obisk k 

Važno za odstavljene delavce! 
Vsi oni WPA delavci, ki so bili odslovljeni za dobo 

30 dni, se morajo ponovno registrirati za delo. 
Councilman 23. varde, John M. Novak, je 
ponudil posredovanje. 

Sinoči je senat glasoval pro-
ti postavi, ki ukazuje odslovi-
tev od WPA del onih, ki so 
bili mi delu neprestano 18 me-
secev. Sprejet je predlog, ki 
se glasi, da imajo osebe, ki ne 
morejo dobiti dela, pa čakajo 
več kol tri mesece na delo pri 
WPA prednost pred onimi, ki 
delajo nepretrgoma 18 mese-
cev pri WPA. Predlog mora 
iti še v poslansko zbornico, 
predno bo postava. Stavljen 
je bil tudi predlog, da se od-
pravi 130 urno delo pri WPA, 
toda je bil poražen. 

Kot smo že poročali, so začeli 
odšla vi jati od dela WPA delav-
ce, kateri so bili zaposleni nepre-
stano 18 mesecev. To bo hud 
udarec za ljudi, posebno za one, 
ki imajo velike družine. Saj si 
pri skromnem zaslužku niso mo-
gli prihraniti nič. Postava pra-
vi, da morajo vzeti 30 dni pocit-
nic in potem pridejo zopet na vr-
sto za zaposlitev. Vprašanje pa 
je, kdaj bodo vzeti nazaj na de-
lo, ker jih že sedaj čaka na to de-
lo nad 21,000 in odslovljeni de-
lavci ne bodo imeli nobene pred-
nosti pred temi na čakalni listi. 

Treba je torej nekaj storiti, 
zlasti za one, ki imajo velike dru-
žine. Topogledno smo se vče-
raj pogovorili z councilmanom 
23. varde, Mr. Novakom, ki je 
obljubil, da bo storil vse, kar mil 
bo mogoče za naše ljudi, ki so 
bili zdaj prizadeti, zlasti za one, 
ki imajo velike družine. Posku-
sil bo posredovati, da se te lju-
di zopet vzame nazaj na delo, 
vsaj po 30 dneh. 

Treba je, da se te ljudi takoj 
zopet registrira za WPA dela in 
se jih skuša zopet zaposliti. Kaj 
bodo sicer počeli taki, ki imajo 
velike družine, pa nobenega za-
služka. 

Councilman, John M. Novak se 
je torej ponudil, da bo z vso vne-
mo posredoval in bo delal noč in 
dan, da se tem ljudem pomaga. 
Kakor rečeno, bo gledal predvsem 
za one, ki imajo velike družine. 
Mr. Novak bo na razpolago lju-
dem vsak torek, sredo, četrtek in 
petek od štirih do osmih zvečer, 
da pridete k njemu in mu razlo-
žite svoj položaj. Hvaležni smo 
Mr. Novaku za njegovo veliko 
požrtvovalnost in dobro voljo, 
da je tako nesebično pripravljen 
pomagati potrebnim ljudem. 

Oljne družbe, hofeč ustvariti podvigo cen 
gasolinu, se bodo najbrže izmazale 

Chicago, 111. — Leta 1937 se 
je vršila v Madison, Wis. ob-
ravnava proti 72 oljnim dru-
žbam, katere je vlada Zed. držav 
obtožila zarote, da hočejo umet-
no dvigniti ceno gasolinu. Ob-
ravnava je trajala 111 dni. Vla-
da je tožila na podlagi kršenja 
anti-trustne postave. Pri ob-
ravnavi, kjer je bilo predloženih 
na tone dokazov, se je oprostilo 
26 obtožencev. Drugih 226 je 
velika porota obtožila. Sodnik 
Stone, ki je vodil obravnavo, je in 1936. 

potem oprostil še enajst, obsodi 
17 in ukazal novo obravnavo za 
18. Obsojeni so bili kaznovani 
z $5,000 globe vsak. 

Prizadeti so se pritožili in zdaj 
je zvezno prizivno okrajno sodi-
šče razsodilo, da se mora vršiti 
nova obravnava, ker so se pri 
prvi obravnavi vršili nekateri 
pogreški. Obravnava se bo vršila 
enkrat jeseni. Vse te oljne dru-
žbe poslujejo v osrednjem zapa-
du in umetno zvišanje cen gaso-
linu je bilo ustvarjeno leta 1935 

Slab varuh 
Indianapolis, Ind. — V 

mesto je prišel iz okolice 
Edward McPherson, star 25 
let. Hotel si je ogledati me-
sto, zlasti njega dobre stra-
ni. Iz mesta je odšel poln 
mržnje v svojem srcu in ga 
ne bo kmalu nazaj. Na ne-
kem vogalu se mu je pred-
stavil nelci m,oški, sila prija-
zen človek, in se ponudil, da 
mu razkaže mesto. Ko sta 
dolgo hodila okrog, je postal 
McPherson truden, šla sta 
v park, kjer mu je prijazni 
tujec rekel, naj zaspi, on bo 
že nad njim čuval, da ga kdo 
ne okrade. Ko se je Mc-
Pherson zbudil, ni bilo "do- , 
brega" tovariša nikjer, pa 
tudi njegove denarnice ne. 

o ' — 

Anglija, Francija in 
Rusija podpišejo 

London, Anglija. — Tukaj se 
je zarnesla vest, da je že tako da-
eč prišlo v razgovoru med An-

glijo, .Francijo in Rusijo glede 
medsebojne pogodbe, da je sa-
mo vprašanje par ur in svet bo 
zvedel, da so se te tri velesile 
porazumele za vojaško trozve-

zo. Angleški in francoski diplo-
mati so predložili sovjetskemu 
premierju Molotoffu besedilo, s 
katerim bo stopil Chamberlain 

pondeljek pred parlament in 
naznanil ustvaritev trozveze. Če 
ie pride vmes kaka nepričakova-
na zapreka, bo v kratkem podpi-
rana pogodba trozveze. 

. o — 

Boj med mestno administracijo in policijo 
za oprosčenje policije in ognjegascev 
iz politike v neodvisnost 

Cleveland, O. — Kot znano, se 
v Clevelandu pobira podpise, da 
se mestni policijski in ognjegasni 
oddelek loči od mestne vlade in 
da postaneta samostojna. Da se 
to doseže, morajo o tem glasova-
ti volivci. Predno pa more priti 
predlog na volišče, je potrebnih 
27,000 podpisov. 

župan Burton in varnostni di-
rektor Ness sta te dni dvignila 
silen prah in obsodila to gibanje 
kot nepraktično in v škodo mest-
nemu prebivalstvu. Obema od-
govarja bivši policijski inšpek-
tor Andrew J. Hagan, ki je za-
počel to akcijo. Hagan pravi, da 
bi bil ta dodatek k mestnemu 
čarterju največji korak v inte-
resu dobre in čiste vlade, ki je 
bil še kdaj ponuden Clevelandu. 

"Seve," je rekel Hagan, "ta 

predlog je smrtni udarec politi-
lcarjem, ki se poslužujejo policij-
skega in ognjegasnega oddelka za 
politično napredovanje. Tega se 
boje politikarji, ki bi bili na iz-
gubi, če bi imele mesto pošteno in 
zmožno vlado. 

Hagan je potem še pokazal na 
sedanjo zlorabo policijskega in 
ognjegasnega oddelka, ko se pri 
vsakih volitvah, kjer je traba 
naganjati ljudi, da volijo za nove 
davke, vzame policijo in ognje-
gasce iz službe, da gredo od hiše 
do hiše in nagovarjajo ljudi, naj 
volijo za predlog mestne vlade. 
Če bi bil sprejet novi predlog k 
čarterju, bi to odpadlo, ker mest-
na vlada bi ne imela kontrole nad 
tema oddelkoma, ampak bi bila 
oddelka popolnoma samostojna 
in odgovorna samo ljudem. 

Zedinjene države nameravajo zvišati colnino 
blagu, ki se ga importira iz Japonske 

Čehom so zabranjeni 
potni listi v U. S. 

Zastopnik j L o n c j o n a s e p0 r 0ga > <ja namerava 

Anglija in Zed. države S počitnic 
„ . , V s e m s v ° j ™ prijateljem in . . . . . . 
sorodnikom, Mr. in Mrs. Frank (zn,ancem p 0 Clevelandu pošilja- nastopita TOKa V TOKI 

jo pozdrave iz Zakove farm« bli-1 n « K i f a i c l f a m 
zu Painesville sledeča naša vrla I d midJs>ht5in 

dekleta: Vida Gregorac, Elsie in London, Anglija. — Angleška 
Mary Hrovat Frances Pernach v l a d a j e ž e p r e j skušala pridobi-
in Sophie Vertovsnik L . „ , v , - j i 

Pozor, Newburgh * Z e d ' d H & V e z a ^ ^ d°1_ 

Kdor hoče obiskat razstavo 
perutnine v mestu, lahko dobi 
vstopnico pri Anton Meljaču. 
Vstopnica stane $1.00 in je ve-
ljavna za ves čas razstave. Dru 

Jeršan, 853 E. 95th St. Mr. Kro-
mar je doma iz Črnomlja, Mrs. 
Krcmar pa iz Dolenjega Jezera 
pri Cerkpici. V pondeljek odpo-
tujeta zopet domov. Mnogo ve-
selih uric jima želimo v naši me-
tropoli. 

Važna seja 
Odbor društva ''Danica št. 34 

SDZ skiicuje važno izredno sejo 
za 31. julija ob sedmih zvečer v 
navadnih prostorih v SDD riajgače morate plačati pa 50c za 
Prince Ave. ' Razmotrivalo se bo vsak obisk. 

Prva obletnica radi piknika. 
Pozdravi iz Illinoisa 

Vsem Clevelandčanom pošilja-
ta pozdrave Louise čebular in F. 
želko. Prav dobro se imata pri 
številnih prijateljih. 

V pondeljek ob šestih se bo 
brala v cerkvi sv. Vida zadušni-
ca za pok. John Muhičem. So-
rodniki in prijatelji so prijazno 
vabljeni. 

Za nedeljsko slavnost v kul-
turnih vrtovih se vas opozarja, 
da bodite točno na mestu. Ves 
spored slavnosti, govori, petje, 
godba in drugo se bo oddajalo 
po radiu, zatorej je vse natančno 
odmerjeno in vsaka minuta 
določena za to in ono stvar, že 
pred eno popoldne se prično ob-
redi pred spomenikom "Miru," 
torej naj bo vsak pravočasno na 
mestu, sicer ga ne bodo pustili 

SLAVNOST BO RAZGLAŠENA PO RADIU 
zraven. Za parado bodite na do-
ločene mmestu točno ob 12:30! 

Pozor, narodne noše! žene in 
dekleta iz st. clairskega okrožja, 
ki se mislite udeležiti jutri para-
de v kulturnih vrtovih v narodnih 
nošah in ki nimate svojih avtov, 
se zberite ob pol • ene popoldne 
pred Grdinovim poslopjem na 
62. cesti. Skupno zbirališče bo 
pa na Superior Ave. in 92. St. v 
bližini šole Notre Dame. 

gih japonskih prstov na Kitaj-
skem, toda Zed. države očividno 
niso bile pri volji vmešavati se 
v japonsko-kitajski spor. Na-
enkrat je pa zapihal drug veter 
in Zed. države so same vzele 
stvar v roko in zapretile Japon-
cem, da bodo prekinile trgov 
sko pogodbo, če Japonska ne 
preneha gaziti ameriških inte*-
resov na Kitajskem. 

Ta korak ameriške vlade je 
vzbudil veliko veselje v Angli-
ji, ki se zdaj čuti močnejšo, če 
bodo Zed. države sodelovale na 
Daljnem Vzhodu. Angleška vla-
da pravi, da sama ne more stori-
ti ničesar, ker ima polne roke de-
la z situacijo na Kitajskem in si-
tuacijo v Evropi. Njeni intere-
si v Evropi potrebujejo pa na-
zadnje več pažnje kot na Dalj-
nem Vzhodu. Zato je tudi po-
pustila zadnje čase napram Ja-
poncem. Zdaj pa, ko so stopile v 
akcijo tudi Zed. države, bo pa 
tudi Anglija pomagala. 

Baltimore, Md. -
za tvornicb čevljev — Bat'a v 
tem mestu, pravi, da nemška vla-
da ne izda potnih listov Cehom, 
ki delajo v tovrstni tovarni na 
češkem. Ameriški Bat'a bi rad 
dobil nekaj izurjenih delavcev iz 
češkega, da bi učili ameriške de-
lavce v novi tvornici v Belcami. 
Prepoved velja za vse delavce, ki 
so še sposobni za vojaško službo. 
Dovolijo pa odhod v Ameriko 
starim delavcem. Podjetje Bat'a 
ima tvornice po vsem svetu in je 
originalno češko podjetje. 

o 

Sam Martin umrl 
V petek dopoldne je preminil 

v Lakeside bolnišnici Sam Mar-
tin, star 73 let, in stanujoč na 
951 E. 70th St. Rodom je bil 
Rus; zapušča ženo in štiri otro-
ke. Truplo se nahaja v Grdino-
vem pogrebnem zavodu, odkoder 
se vrši pogreb v pondeljek po-
poldne. 

Mladinski zbor S D D 
Izredna seja staršev tega zbo-

ra se vrši v pondeljek 31. julija 
ob 7:30 zvečer v SDD na Water-
loo Rd. Ker je seja zelo važna, 
se prosi starše, da se udeleže v 
največjem številu. 

Washington, D. C. — Vladni 
uradniki se že pogovarjajo, da bo 
vlada Zed. držav dvignila colni-
no na uvoz japonskega blaga. 
Vladni krogi so se tudi izjavili, 
da bo morala Japonska pokazati 
več spoštovanja do ameriških in-
teresov na Kitajskem, če hoče, 
da Zed. države obnove trgovin-
sko pogodbo. Kot znano se bo 
sedanja pogodba, ki obstoja od 
leta 1911, razveljavila v teku 
prihodnjih šest mesecev. Japon-
ska vlada je že namignila, da je 
pripravljena sprejeti novo po-
godbo, če Zed. države tako želijo. 
Državni tajnik Hull je nato izja-
vil, da to vse zavisi od nadaljnih 
razvojev na Daljnem Vzhodu. Iz 

Japonske. 
Nova trgovinska pogodba med 

Japonsko in Zed. državami bo 
obravnavana pri prihodnjem za-
sedanju kongresa v januarju. 
Medtem bo pa vlada skrbno pa-
zila na obnašanje Japonske, da 
bo videla, če je grožnja, da se tr-
govinsko pogodbo prekine, ime-
la kak uspeh, če bodo Zed. dr-
žave videle, da Japonska kar 
naprej tepta ameriške interese 
na Kitajskem, potem se bo vsak 
izvoz iz Amerike prepovedal. 

Akcija Zed. držav je vzbudila 
silno veselje med tujezemskimi 
trgovskimi krogi v šangaju in 
Tientsinu na Kitajskem. To je 
prvi važen korak, ki ga je stori-
la kaka nevtralna država, odkar 

storiti Anglija isti korak glede ' je vpadla Japonska v Kitaj. 
o — 

Slavni kirurg umrl 
Rochester, Minn. — Včeraj je 

umrl dr. William J. Mayo, star 
78 let, ki je vodil s svojim bra-
tom svetovno znano kliniko v 
tem mestu. Njegov brat Charles 
je umrl še 26. maja. Od tega ča-
sa je šlo tudi z William naglo ni-
zdol. V aprilu je bil operiran 
in se mu je bilo zdravje že izbolj-
šalo, toda po bratovi smrti je pa 
začel pešati. Brata Mayo sta slo-
vela po vsem svetu kot naj polj -
ša kirurga. Na tej kliniki se je 
zdravilo že tudi mnogo naših ro-
jakov. 

Bilo srečno! 
V cerkvi Marije Vnebovzete 

na Holmes Ave. sta se danes po-
ročila Mr. Anton Krall, 691 E. 
157th St. in Miss Angie Marolt 
iz East 140th St. Mlademu paru 
želimo obilo sreče v novem sta-
nu! 

Apno ni za oči 
Osem let stari 'Raymond La-

pinski, 8317 Sowinski Ave. bo 
najbrže izgubil vid obeh očes, 
ker mu je tovariš pri igri vrgel v 
obraz pest živega apna. 

Mr. Sweeney ni kandidat 
Kakih 2,300 ljudi se je včeraj 

udeležilo zabavne vožnje po jeze-
ru, katero je priredil kongresnik 
Martin L. Sweeney. Pričakova-
lo se je z vso gotovostjo, da bo 
ob tej priliki Mr. Sweeney na-
znanil svojo kandidaturo za cle-
velandskega župana. Na splošno 
začudenje je pa Mr. Sweeney iz-
javil, da ne more biti kandidat 
in to vsled bolezni njegove žene, 
katero odpelje danes na operaci-
jo v Mayo kliniko, Rochester, 
Minn. Mr. Sweeney je pa pozi-
val Gongwerja in Millerja naj 
opustita medsebojni spor in se 
•zedinita na enem kandidatu, ki 
bo prav lahko premagal župana 
Burtona. — Od vseh strani se 
pritiska na sodnika Lauscheta, 
da bi sprejel kandidaturo, kot 
edini, ki bi lahko premagal Bur-
tona. Posebno pritiska nanj bivši 
senator Bulkley. 

KUPITE VSTOPNICE OD NAŠIH LJUDI! 
Pri naših ljudeh dobite vstop-

nice k perutninarski razstavi, ki 
bo trajala v Clevelandu 11 dni. 
Od prodaje dobi naš kulturni vrt 
10% in poleg tega so pa še na-
grade za največ prodanih vstop-
nic po $100, $50, $25 itd. Vse to 
bo šlo za kulturni vrt. Blagajnik 
je Mr. Anton Grdina, postav-

ljen od centralnega odbora. Obr-
nite so torej do njega ali do onih, 
ki jih je on naprosil, da proda-
jajo te vstopnice. Stane vas nič 
več ne, pa vendar ob istem času 
koristite kulturnemu vrtu. Za-
vedajte se, da naš kulturni vrt 
še vedno potrebuje izboljšav in 
vsak cent pride prav, ki se ga mo-
re dobiti. 

Preklicana parada 

Vsled močnega dežja, se vče-
raj ni vršila parada perutninar-
skega kongresa. Zbralo se je sila 
ljudi, ki jih je pozneje pregnal 
dež na vse strani. Nazadnje je 
bil pa dež bolj potreben kot pa-
rada. Perutninarsko razstavo si 
je ogledalo prvi dan nad 25,000 
oseb, ki zelo hvalijo razstavo. 
Poljedeljski tajnik Zed. držav1, 
Henry Wallace, je uradno po-
zdravil perutninarski kongres in 
si pozneje tudi ogledal kulturne 
vrtove, o katerih se je jako la-
skavo izrazil. 
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Delo za deset milijonov 
Kako optimističnega naz iranja so nekateri republikan-

ci je razvidno iz govora, ki ga je nedavno imel kongresman 
Albert Engel iz države Michigan. Mr. Engel je republ ikanec 
in govori za kapitalistične interese, ker je gotovo , da repu-
blikanci lastujejo do malega vse industrije. Govor i j o kaj bi 
morala sedanja administracija narediti za delavce, toda ko 
lastujejo tovarne, ne znajo slednjih odpreti, da bi delavcem 
dali zaslužek in delo. 

Je dejal kongresman E n g e l : " Z a vsakih 80 delavcev, ki 
so zaposleni v industrijah, bi lahko zaposlili 820 m o ž na far-
mah. A k o nam je m o g o č e dobiti 1,800,000 delavcev v pri-
vatna industrijska podjet ja , tedaj bi bilo tudi mogoče , da bi 
dobi lo delo kakih 10,000.000 brezposelnih, od katerih bi bi-
lo najmanj 2,030,000 zaposlenih na farmah, 6,200,000 pa bi 
jih dobilo delo v raznih pod jet j ih . " 

"V ladna statistika," je nadaljeval Mr. Engel , " n a m do-
kazuje , da je v novembru mesecu leta 1937 iskalo najmanj 
54,000,000 ljudi v Zed in jen ih državah zaposl i tev." T o ni 
resnica in enaka vladna statistika sploh ne obstoj i . " In vsa-
ko leto," je nadaljeval Engel, " j e kakih 400,000 delavcev ve$ 
brez dela. Da vsako leto skuša dobiti 400,000 več ljudi delo 
je vzrok , ker mladina odrašča, toda je industrija in poklicni 
stanovi ne more jo dovo l j hitro zaposliti v svojih uradih in 
delavnicah." 

Vse to se prav lepo sliši in bere, toda nam se zdi, da je 
republ ikancem vseeno, če pr idobi jo brezposelnim delavcem 
delo ali ne. H o o v e r jih je nagnal s topovi in bombami in šele 
Rooseve l t jim je preskrbel vladna dela, dasi je bilo n e m o g o -
če preskrbeti delo za vse. A k o bi bilo republ ikancem v res-
nici kaj na tem, da dobi jo za brezposelne delo, tedaj bi odprli 
svo je tovarne in povabili delavce k delu in zaslužku. Toda 
od leta 1929 opazu jemo, da je to nemogoče , ker republikanci 
ne žel i jo kaj enakega. 

Engel je nadal jeval : " P r v i h šest let novega deala ni pri-
nesel nobene prosperitete, pač pa silno visoke davke ameri-
škemu narodu. Drugič , danes je v Zedin jenih državah še 
vedno kakih 11 mil i jonov nezaposlenih, doč im je pribl ižno 
tri in dvajset mi l i jonov oseb odvisnih od vladne podpore , 
št ir inajst mili jard dolarjev je zvezna vlada tekom zadnj ih 
šestih let žrtvovala za javna dela. Toda položaj je danes 
ravno tam, kjer je bil pred šestimi leti." 

Prav radi ver jamemo tem zatrdilom, ker so resnična, 
toda p o n o v n o in p o n o v n o je treba poudarjati , da republikan-
ci lastujejo več ino industrij v Zed in jen ih državah in nikakor 
niso pripravljeni sodelovati z vlado, pač pa slednji nepresta-
n o nagaja jo in ne odpirajo vrat, pač pa pravijo, da bi morala 
vlada svo je narediti, dočim vlado neprestano napadajo. 

V tol iko pa ima kongresman Engel prav, ko trdi, da vsa 
vladna pr i zadevan j i niso prinesla nobenega izboljšanja raz-
mer v industrijskih krogih. Sicer se od časa do časa razmere 
nekol iko izbol jšajo , toda v nekaj mesecih je zopet vse v — 
depresiji . N e k a j je kriva pri tem vladna negotovost , ker se 
ne ve, kaj bo administracija naredila od dneva do dneva. 
N e k a j so odgovorni silno visoki davki, a precej so o d g o v o r -
ni industrijski krogi , ki nikakor noče j o sodelovati z vlado, 
da bi storili vsaj pol tol iko kot stori vlada za brezposelne. 

Vlada je začela trositi denar z W P A projekti , ker pri-
vatne industrije niso sprejemale več delavcev v svoje tovar-
ne. Vlada je bila prisiljena k temu, kajti privatne industrije 
se niso zmenile za delavce, dočim je vlada izjavila, da tako 
bogata dežela kot je Amerika, n ikakor ne more dovoliti , da 
bi l judje umirali od lakote. In kadar se bodo industrijci to-
zadevno zavedali , da l judje ne smejo umirati od lakote, se 
bodo tudi vladni stroški znižali, davki b o d o padli in boljša 
prosperiteta se bo vrnila v deželo. Na j oni, ki kritizirajo 
javni položaj , tudi sami deloma pokaže jo v kol iko so pri-
pravljeni pomagati . /da se izboljša po loža j delavca in se vrne 
bol jše blagostanje v deželo. 

Minulo nedeljo so gg. duhov-
niki v cerkvi sv. Lovrenca ozna-
nili, da bo v nedeljo 30. julija 
skupno sv. obhajilo za vse čla-
ne obeh oddelkov. Torej če so 
oznanili, da bo za vse, je dolž-
nost vseh, da se udeležimo vsi in 
ne samo nekateri. 

Nekateri si mislijo, bom šel 
raje zjutraj, tudi to je prav, sa-
mo da se udeležiš, a pravil se pa 
ne držiš. Saj smo vendar pri 
pristopu obljubili, da bomo sku-
pno pristopali k sv. obhajilu. Od 
dveh sto članov obeh oddelkov, 
bi jih moralo biti vsaj 150 nav-
zočih. Kako bi bilo to lepo za vso 
faro. Č. g. Slapšak so v prav le-
pih besedah govorili minulo ne-
deljo, zakaj je oznanjeno skupno 
sv. obhajilo za v ndeeljo 30. ju-
lija. Povedali so nam, da zato, 
ker je v stari domovini, v Ljub-
ljani kongres Kristusa Kralj in 
zakaj so kongresi vsako leto v 
drugi deželi? Zato, da se kralje-
stvo božje širi po vsem svetu! 

Nasprotniki kraljestva Božje-
ga in sv. Imena delujejo po vsem 
svetu za odpad od sv. vere. Mi 
moramo pa delati, da ohranimo 
najdražje, našo sv. vero. Zato 
bo v nedeljo ob pol osmih zju-
traj skupno sv. obhajilo za vse 
člane dr. sv. Imena in vas pro-
sim, da pridete vsi. 

Zvečer ob šestih bo pa seja v 
šolski dvoranji. Pridjite gotovio 
tudi na sejo, ker bo važna. Pri-
pravljamo se za važen katoliški 
dan, ki bo v nedeljo 20. avgusta, 
združen z vrtno veselico, na 
Špelkotovih prostorih v Euclidu. 
Dan 20. avgusta, naj bo dan za 
vse člane dr. Najsv. Imena iz vse 
države Ohio in vse katoličane. 

Pozdrav vsem' skupaj, 
J. Resnik. 

o 

venci svoj del. Kot verni sinovi 
slovenskih pradedov, s t o r i m o 
vsaj to malo, da vsaj v mislih po-
hitimo v belo Ljubljano, združi-
mo naše molitve, pošljimo jih 
pred prestol večnega Sodnika, 
proseč ga, naj čuva naš mali na-
rod pred verskimi in narodnimi 
sovražniki. 

članstvo Najsvetejšega Ime-
na dr. sv. Kristine, prošeni ste 
vsi, da se skupno udeležite sv. ob-
hajila v nedeljo pri sv. maši ob 
sedmih zjutraj. Kot nam je bi-
lo sporočeno, bomo imeli v nede-
ljo priliko slišati, pri sedmi in 
enajsti maši, pri sv. Kristin, go-
vornike iz domovine. Pridite v 
obilnem številu, zlasti k prvi 
maši, gotovo bo častiti g. govor-
nik govoril o pomenu kongresa 
Kristusa Kralja. 

Frank Kovačič. 

nese. 
Vi Gorenjci, tam v starem kra-

ju, prosim vas, da nam takoj po-
šljete družino Gabriel in Agnes 
Rus nazaj v Ameriko. Njih pri-
dni in spoštovani otroci jih z» 
veseljem pričakujejo. Dragi pri-
jatelj Rus, nič se ni treba bati, 
vaši dobri otroci, dobro skrbijo 
za vaš tukajšnji dom in lahko, 
kar mirno spite, brez vsake skr-
bi radi tega. želim vam, da bi 
se že skoro zdravi in srečni vrni-
li med nas in k svoji družini ter 
nam prinesli pozdravov od znan-
cev in prijateljev iz domovine, 
krasne Gorenjske. Bog nam daj 
srečno svidenje. Pozdrav! 

France s Hriba. 

Ž A L O S T N O S L O V O O D 
M A T E R E 

Nekateri so mislili, da bc profesor Brežnik, ki se je nahajal te 
dni med nami, predaval o jugoslovanskem režimu. Zakaj neki! 
Jugoslovanska diplomacija ima polne roke v Evropi, ne pa da bi 
pošiljala svoje odposlance na St. Clair r^di mednarodnih odnoša-
jev. Sicer bi ne bil pa nihče dobil ošpic, tudi čd bi kaj slišal o jugo-
slovanskem režimu, o katerem govori danes ves svet in kaže na 
spretno jugoslovansko diplomacijo, ki se je znala dozdaj tako 
spretno izmuzniti, da jo reže lepo po sredi. • 

Včasih beremo o svojevrstnih oporokah. Well, tukaj imate 
dva posebna slučaja testamenta, ki se jima težko dobi para... . . Nek 
posebno ljubeznjiv soprog je zapustil svoji ženi v oporoki kos vrvi, 
na katero naj se obesi. Pa to še ni bilo vse. Da pokaže svojo po-
sebno in iskreno ljubezen do svoje ženice, je naročil izvrševalcu 
oporoke, naj kupi ženi strupa, če bi se slučajno vrv pretrgala. — 
Nek drug mož je pa volil svoji ženi svoje pražniške hlače češ, naj 
jih baba nosi po njegovi smrti, ko jih je hotela vedno nositi za 
časa njegovega življenja. 

Glas od sv. Kristine— 
Euclid 

Na seji 'zveze Najsvetejšega 
Imena, ki se je vršila v nedo?jo 
29. januarja 1939 v Newburghu, 
je zvezin podpredsednik Matt 
Tekavec v svojem govoru navdu-
ševal vse navzoče, d& bi vsak po 
svoji moči sodeloval za večji us-
peh kongresa Kristusa Kralja, 
ki se bo vršil v Ljubljani od 25. 
do 30. julija 1939. 

Zbornica si je osvojila pred-
log, da se na zaključni dan kon-
gresa udeležimo skupnega sv. ob-
hajila in sicer vsako društvo pri 
svoji fari. Ameriško slovensko 
čaopisje poroča o kongresu kaj 
malo. Priliko pa imamo, da sle-
herni dan lahko čitamo, kaj de-
la Stalin, Mussolinij, Hitler itd. 
Zdi se mi, da se zadnjemu le ma-
lo preveč pažnje posveča. Sve-
tovni mogotci minevajo, a Kri-
stus Kralj pa kraljuje od veko-
maj. Kratki so dnevi zemskih 
vladarjev, majavi njihovi presto-
li, bežna njihova čast in oblast. 
Samo enemu: Kralju vekov, ne-
minljivemu, nevidnemu, edine-
mu Bogu čast in slava na vekov 
veke (1 Tim. 1, 17.) 

V revolucionarnem letu 1848 
je ležal na smrtni postelji veliki 
Chateaubriand. Ko je pisatelj 
užaloščen zaradi političnih do-
godkov sprejel spovednika De-
guerrea, ki mu je prinesel sv. po-
potnico z besedami: "Vladarji 
sveta zgineva j o s površja zem-
lje," mu je ta mirno odgovoril: 
"Jaz vam pa prinašam Kralja, 
ki ostane na veke." (Bogoljub 
6-39.) 

O šestem svetovnem kongresu 
Kristusa Kralja, razpravlja ča-
sopisje v domovini dokaj živah-
no. Iz tega je razvidno, da vlada 
veliko zanimanje za kongres. 

Zahvala iz Jutrovega 
Gospodinjski klub na Jutro-

vem se prav lepo zahvali vsem, 
ki so nas posetili in prišli na za-
bavo balincarske tekme ženske-
ga kluba, ki se je vršila preteklo 
nedeljo pri SDD na Prince Ave. 

Naše iskrene čestitke članici 
Rosi Vatovec, ki je odnesla prVo 
nagrado ter je zmagala že tret-
j ič — je "čempinka"! Saj veš 
Rosi, da tretjič ne "fali." Čestit-
ke gredo tudi članici Mrs. Sil-
bert iz Reno Ave., ki je dobila 
drugo nagrado. Vse to je šlo v 
veseli družbi v korist SDD na 
Prince Ave. 

Zunaj P»i balincah so merili 
z mero, a znotraj pa so merili s 
kozarci, da je bilo vse veselo. Vse-
ga je bilo dovolj, krofov in klo-
bas, sladkarij in pijače. 

Hvala g. Anton Jelerčiču za 
njegov lep dar! Torej pozdrav-
ljeni vsi tisti, ki ste bili navzoči 
in vsi čitatelji Ameriške Domo-
vine. 

Mrs. Mary Magdalene, 
članca in nadzornica Gospod, 

kluba, 
o 

S elevelandskega hriba 
Zadnji teden sem dobil raz-

glednico od naših priljubljenih 
sosedov g. in ge. Gabriel in Ag-
nes Rus, ki imata svoj dom 8410 
Rosewood Ave. Podala sta se 
namreč v stari kraj, da še enkrat 
vidita §vojo rojstno hišo in ne 
samo to, ampak tudi svojega si 
na, ki bo imel novo sv. mašo av 
gusta meseca na Bledu. 

Njih naslov v starem kraju je : 
Gabriel Rus, Bled št. 163, Drav-
ska banovina, Jugoslavija. 

Kdor jim želi kaj pisati naj 
se posluži tega naslova. Pišejo 
mi, da so imeli prav lepo vožnjo 
preko morja in stanujejo sedaj 
tudi v svoji hiši, ki je njih last, 
pozdravljajo vse sosede in prija-
telje. Pravijo, da je na Bledu 
dosti tujcev, kakšnih pa ne vem. 
Radi bi zvedeli, kako se kaj nam 
godi. 

Družina Rusova, ker vem, da 
boste Ičitali list Ameriško Do^ 
movino, kateri vas je spremil tu-
di v staro domovino, vam nazna-
njam, da smo takoj po vašem od-
hodu imeli kar dva mrliča v na-
ši ulici in sicer Joe Brožič in ga. 
Max-y Oblak, naj jima bo lahka 
ameriška gruda. 

Kdo pa je Gabriel Rus? Naj 
vam povem vsem, da je izvrsten 
krojač, ki zna iz starega novo 
narediti in mi je že veliko do-
brege naredil, koliko žepov mi 
je že popravil, da mi ne pada de-
nar po tleh. To pa ne vem ali 
je dobil vse plačano ali ne. Na-
vadno j>e rekel: "Pojdi no, poj-
di, ti strela kraška, se boš že en-
krat kaj postavil. . . . " 

Mi želimo, da bi se čim prej 

Res luštno je b'lo . . . 

Ne hodi od doma, ne hodi, 
predraga ti hčerkica moja, 
pri materi svoji ostani, 
privošči mi vendar pokoja. 

Ne hodi mi v mesto nevarno, 
trepečem in tresem se zate; 
ne hodi na morje viharno, 
poslušaj besede ti zlate. 

Tako govorila je mati, 
ko je hčerka po svetu želela; 
saj res se je bilo njej bati, 
ker dražjega nič ni imela. 

Skrbela je zanjo vsa leta, 
da bila bi hčerka kršanska; 
in zdaj, ko je prišla do cveta, 
postane naj v svetu poganka. 

In hčerka je mater prosila: 
pustite po svetu me mati, 
ah, kak težko se bodem ločila, 
ali doma pa ne morem ostati. 

Na tujem ne bom pozabila, 
za vas draga mati skrbeti 
in kakor ste vi me učila, 
jaz hočem kršansko živeti. 

O mati ne bojte se zame, 
tam mater bom drugo dobila, 
ki V varstvo me"svoje prevzame, 
ko v družbo bom njeno stopila. 

In hčerkico blagoslovila, 
ženica ter govorila: 
če tako boš ti mater ljubila 
jaz potolažena bom. 

Nato sta si roki podali, 
ter gledali žalostno v oči; 
kjer vsako srce se zrcali, 
kjer duše so jasni obrisi. 

Ko usta so nemo molčale, 
solze so privrele silneje; 
Oči jima duška so dale, 
ko bilo srce je močneje. 

Ne jokaj se mati preljuba, 
če hčerka ti tvoja odhaja; 
ne bo je dosegla poguba, 
če v družbi Marijini vztraja. 

O blagor, o blagor dekletu, 
ki materi je obljubila, 
da tudi v pokvarjenem svetu, 
Marije ne bo zapustila. 

Obljuba, pa materi dana, 
ne sme se nikdar prelomiti; 
ker težko le taka bi rana, 
se dala kedaj zaceliti. 

zdrava in vesela vrnila nazaj v 
Vodstvo kongresa je že vnaprej Ameriko, ker so se nam hlačni 
podalo apel na prebivalstvo Lju-
bljane, naj gredo tujcem na ro-
ke, zlasti kar se tiče stanovanja. 
Storimo tudi mi ameriški Slo-

žepi že precej raztrgali. Rabijo 
nujnega popravila, da bo vsaj 
kakšen drobiž ostal notri, kar se 
tiče papirja, ga že tako burja od-

In deklica šla je od doma, 
z Marijo je pot nastopila; 
in v svetu nevarnem brez dvoma, 
obljube ne bo prelomila. 

Marija bo zanjo skrbela 
in vedno ob strani ji stala, 
da z materjo v raj bo dospela 
pjooča Bogu in materi hvalo. 

Tončka Jevnik. 

IZ DOMOVINE 
—Razdelitev podpor zadruž-

nim zvezam. Kakor znano, je 
vlada na osnovi posebnega po-
oblastila določila 30 milijonov 
dinarjev za podpore zadružnim 
zvezam. Zagrebške "Novosti" 
poročajo zdaj, da je bila ta 
podpora razdeljena, in sicer 
dobe Zadružna zveza in Gospo-
darska zveza v Ljubljani 12 
milijonov. Zadružna zveza in 
Zadružna matica v Splitu 9 
srbskih zadrug v Beogradu pa 
milijonov, Zveza kmetijskih 
9 milijonov dinarjev. 

No, bilo je nekaj novega, ner 
raj zgodovinskega in nekaj pri-
jetnega, ko smo se peljali s po-
sebnim "special" vlakom v Le-
mont-Joliet zadnjo soboto 22. ju-
ija in zopet nazaj v nedeljo 23. 

Prav vesela družba je bila. 
meli smo dva cilja, kakor se 

glasi napis Lemont — Joliet. Le-
mont je vlekel k sebi ene, Joliet 
pa druge. Vseh skupaj nas je 
bilo krog 120 in nekaj mladih 
potnikov z družinami. Malo ke-
daj se primeri, da ima kaka sku-
pina svoj posebni vlak. To pot 
smo se s tem zelo postavili, ker 
smo ga tudi v resnici imeli. Med 
potniki so bile ženske v precej 
večjem številu kot moški. Ven-
dar pa smo jih moški imeli v 
tem, da smo imeli svojo unifor-
mirano godbo, a ženske pa so 
imele svoje bobnarice, ki se tudi 
niso uklonile. Barberton se je 
tudi častno odzval, vsi skupaj 
smo tvorili sijajno skupnino. 

Kar se pa težko dogodi na ta-
kem potovanju, posebno še, če 
je veliko nežnega spola, je nam-
reč to, da se rade pritožujejo, da 
ni kaj prav, a na našem potova 
nju pa ni bilo najmanjše prito-
žbe. Ravno tako je bilo kot bi se 
naložili na lojetrne vozove in se 
peljali na Brezje. Imeli smo tri 
velike "vagone," nikdo drugi 
razven kondukterja ni motil na-
še družbe, kajti ta vlak je bil sa-
mo za nas, zato smo bili tudi ta-
ko ponosni. 

Med veselimi mladimi potniki, 
ki so bili zastopani v lepem šte-
vilu, so bile z nami tudi številne 
družine mož in žena in med na-
mi je bila tudi 83 letna mati, s 
svojo hčerko, zares častna dru-
žba ! Mnoge matere so se preskr-
bele za pot tudi s hrano. Ničesar 
mi ni manjkalo. "Hočeš potice 
ali pomaranče" in druga se zo-
pet oglasi: "Hočeš steklenico?", 
na potu vse prav pride. Veselje 
je vladalo vse povsod in nikdo 
ni hotel zaspati. Naš vlak se je 
popolnoma izognil Chicaga, vo-
zil je naravnost v Lemont k 
frančiškanom na Brezje. Nato 
jet vozil še 12 milj in dospel v 
Joliet. 

Vsa naša skupina se je posta-
vila v vrste in korakala po North 
Chciago St. proti farni cerkvi in 
novemu jednotinemu domu. Tja 
smo bili namenjeni, da smo pri-
sostvovali pri blagoslovitvi iste-
ga. Sicer ni bilo veliko zanima-
nja za nas, ampak Ohijčani smo 
se najbolj postavili, kajti imeli 
smo svojo godbo in krožke, vse 
je zrlo, le na nas in brez nas bi bi 
lo zelo malo parade. Imeli pa smo 
tudi v e l i k napis; "Slovenian 
from Ohio." želi smo veliko pri-
znanje, a nekatere pa je jezilo, 
da se "Ohijčani" tako fino po-
stavijo. Pa kar je res, je pa res 

Krasen je dom KSKJ. Stoji na 
vogalu ob glavni cesti in notra-
njost je naravnost sijajno ure-
jena. Prostora bo dovolj in če 
organizacija še tako naraste. Ne 
stoji daleč od farne cerkve sv 
Jožefa. V Jolietu imajo zelo le-
po farno cerkev z dvema visoki-
ma stolpoma. Zidana je iz fine-
ga kamna in je zelo prostorna 
Nad vse pa se mi dopadejo, lepo 
ubrani zvonovi. Lepo ubrano po 
trkavanje me vselej spominja na 
domovino in tudi ta dan so tako 
lepo milo doneli, ko se je vršila 
parada po ulicah v bližini cer-
kve. Dan je bil lep in vroč. Pri 
blagoslovitvi doma je bilo vse 
lepo urejeno in program se je 
lepo završil. Nobene prilike ni-
sem zamudil, vse, kar je zadela 
moja kamera, je šlo z menoj. Vse 
to boste lahko videli, vsi tisti, ki 
niste mogli v Joliet. 

Slavnostni govrnik v cerkvi je 
bil g. kanonik Rt. Rev. J. J. 
Oman, bivši duhovni vodja K. S. 
K. J. Pred domom pri blagoslo-
vitvi, pa med drugimi tudi Very 
Rev. šavs, odlični takozvani ma-
jor in profesor čebelarstva Rev. 
Father Jager. Ko je v mestu vse 
to minilo, smo se naložili na bu-
se in odpeljali na vrt, ki je last 
fare in zelo pripraven za kaj ta-
kega. Vzelo je precej časa, da so 

se ljudem namočili jeziki in ohla-
dila grla. Velika restavracija na 
vrtu, je dobro rešila svojo nalo-
go. Kmalu se je zaslišalo pri ba-
rah naše lepe slovenske pesmi, 
ptice so nas prav rade poslušale 
in so se marsikaj lahko naučile 
od nas. 

Nekateri potniki o se odpelja-
li z busom v Lemont, a drugi pa 
so prisostvovali pri večernem 
programu in govorili pod hra-
stom ljudem, ki so radi posluša-
li iz zgodovine Jednote in doma. 
Kdor ni hotel govoriti, se je mo-
ral vseeno pokazati, da so ga lju-
dje videli kakšen da je. Poleg 
mene je govoril tudi Rev. Dem-
šar, naš elevelandski gost iz do-
movine. Program je bil zelo ob-
širen. 

Tako je minul slovesni in po-
membni dan, praznovanja 45 
letnice KSKJ in obenem pa tudi 
blagoslovitev Jednotinega doma. 
žal, da se tako velike in pomem-
bne slavnosti ni udeležilo večje 
število ljudi. Mogoče, da se je 
to samo meni zdelo, da je tako, 
ker sem v Clevelandu vajen vi-
deti ob enakih prilikah velike ar-
made ljudi. Vendar pa mislim, 
da bi bilo lahko malo več ljud-
stva vsaj iz okolice Chicaga. 

Zopet smo zasedli naš "spe-
cial," da nas popelje v Lemont 
in nazaj v Cleveland. V Lemon-
tu sem izstopil in tam prenočil, 
da sem drugi dan prisostvoval 
pri zborovanju Baragove zveze. 
V zelenem Lemontu se kaj lepo 
odpočije. En čas ti poje pesmice 
sitni komar, a nato pa zaspiš, da 
te more zjutraj kdo klicati. "Mr. 
Grdina, sedaj pa le vstanite" se 
je zaslišal glas gvardijana Fa-
ther Aleksandra. Malo je bilo že 
pozno in sonce je bilo že visoko, 
prejšnji vrtni piknik je pripo-
mogel do take lenobe. Kmal smo 
se naložili na dva avtomobila: 
Kanonik Oman, Father čelesnik, 
Father Demšar, Father Snoj, 
Father Jager in še drugi gos-
podje, da smo se odpeljali na Ba-
ragovo zborovanje. 

V ta namen se je vršila slo-
vesna sv. maša, ki jo j e bral do-
mači župnik Father Butala, pri-
digo o Baragu, pa Father Alek-
sander. Nato smo odšli vsi v ve-
liko farno dvorano, "k zborova-
nju. To zborovanje je bilo eno 
največjih in najbolj zanimivih o 
katerem se bo še pisalo, kar so 
izvajali delegatje in zastopniki. 
Zborvanje se je zaključilo v veli-
ko zadovoljstvo, prisostvovali so 
tudi glavni uradniki KSKJ in 
končno smo se zborovalci slikali 
pred cerkvijo. 

Po našem zborovanju in kosi-
lu sem pozdravil še, prvič v no-
vem domu zborujoči gl. odbor 
Jednote. Nato smo se odpeljali 
v Father čelsnikovem avtomobi-
lu v družbi kanonika Omana in 
Rev. Demšarja proti CleVelan-
du, kamor smo dospeli kmalu po 
eni uri, v torek zjutraj. Naj pa 
še kdo drugi kaj več napiše. Prav 
fletno je bilo, tako so se izrazili 
naši potniki. Bog živi vse! 

A. Grdina. 
o 

—Tlakovanje državne ceste 
Maribor-Košaki tako naglo na-
preduje, da bo končana pred 
določenim rokom. Tlak iz gra-
nitnih kock bo položen v celo-
ti do mestne meje že v dobrih 
14 dneh, potem pa še pridejo 
vzdolž ceste manjša dela, tako 
da bo ves ta odsek od mestne 
meje do odcepa lenarške ceste 
gotov konec septembra. 

( T v e r T S r ^ p a R e 
j K a m t t a m m m t n m m m m t n m m t « ^ 

Bolnik pride k s v o j e m 1 1 

zdravniku ves razjarjen in kri-
č i : "Vi ne veste nič,! Kaj se 
pa to reče, kakor ste mi zadnj i 
svetovali!" 

" K a j pa sem vam svetoval? 
" K o ste me preiskali, ste fl-11 

rekli, da je zame najboljše, c® 
hodim s kurami spat. Takoj 
prvi večer sem se ravnal po va* 
šem nasvetu. Pa mislite, da 
sem kaj spal! Vso noč nisei11 

zatisnil očesa, take stvari so P0 ' 
čenjale. Pa da bi bili vi zjuttaJ 
videli mojo postel jo ! " 
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Pri nadškofu sem bil 

Kdor je močno zainteresiran 
za kako stvar, bo vedno o njej go-
voril. To je vzrok, da tudi meni 
uhajajo misli vedno le nazaj, na 
naš največji načrt; na našo zida-
vo nove cerkve. Vzel sem načrte, 
ki jih je mojstrsko izdelal naš 
arhitekt, Mr. George Voinovich, 
s seboj in se napotil k nadškofu, 
da ali potrdi, ali pa zavrže naše 
obrise, ker vse je od njega odvi-
sno. Zelo sem bil toraj vesel, ker 
je vse z odobravanjem sprejel in 
potrdil in celo pohvalil, da ima 
bodoča cerkev lepo obliko. 

Nova cerkev bo res lična 

že sedaj vem, da nova cerkev 
ne bo vsem všeč. Kdo pa more 
vsem ljudem ustreči, že v prvi 
latinski šoli smo se naučili pre-
govora; "de gustibus non est 
disputandum." Po domače bi re-
kli : "vsak ima svoj okus." Ven-
dar, pa sem gotov, da bo nova 
cerkev večini po volji, ker bo ob 
enem praktična stavba in lepa. 
D e l a n a bo v r i m s k e m slo-
gu z enim stolpom iz ka-
terega bodo vabili trije lepi zvo-
novi, obešeni po evropejskem na-
činu, da se jih lahko kontrolira 
in zvoni lepo eden za drugim. 

Društvo sv. Alojzija je prvo 
Društvo sv. Alojzija je prvo, 

ki se je odzovalo našemu vabilu 
za zvonove in je darovalo v ta 
namen $500.00. Tudi društvo 
"Zvon" je blagohotno naznanilo, 
da bo sodelovalo z drugimi dru-
štvi v ta namen. V bližnji pri-
hodnjosti pričakujemo odziva še 
od rugih. Če je pa kateri qlovek, 
ki bi morda sam rad preskrbel 
za zvon, naj se zglasi čim preje. 

Proračuni so že v delu 
Pet kontraktorjov se je pri-

glasilo, eden Slovenec, ki sedaj 
računajo. Ker pa je to velika in 
važna zadeva, se j im je dalo časa 
do 10 avgusta, do praznika sv. 
Lovi-enca, da 10 avgusta, mora-
jo biti vsi proračuni v naših ro-
kah in bodo prav na ta praznik 
vsi na enkrat odprti in kontrakt 
podpisan. Kdor bo kontrakt do-
bil in podpisal, ta bo moral iti na 
delo takoj drugi dan s toliko de-
lavci, da bo do predpisanega dne 
lahko stavbo izvršil. 

Cerkveni odbor 
Opozarjamo na sejo celotnega 

cerkvenega odbora v nedeljo ob 
11 v šoli. Imamo več reči za pre-
rešetati in se pogovoriti. Zato 
naj bodo vsi na mestu. 

ZA POTOVANJE 
v vašo rojstno domovino 
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so moderni parniki French Linije 
vedno na vašo razpolago. Radujte 
se kratke in udobne vožnje via 
HAVRE in PARIZA. 

NORMANDIE 
največji svetovni parnik 

2„ 16. in 30. avg. — 13. sept. 

ILE DE FRANCE 
8. n 24. avg. — 9. sept. — 21. okt. 

CHAMPLAIN 
19. avg.—6. in 25. sept,—21. okt. 

DE GRASSE 
29. avg. — 19. sept. — 13. okt. 

• 

Zveze z ekspresnim vlakom od 
Pariza do vseh delov Evrope. • 

Vljudna postrežba * Famozna fran-
coska kuhinja * Vino zastonj 

pri jedi • 

Popeljite svoje sorodnike in pri-
jatelje iz Evrope via French Line 

• 
Za tikete in informacije se obr-

a te do svojega agenta, ki vam bo 
Najboljše postregel. 

parku, kot nekdaj Zahej, ko je najbolje kot je mogoče živeti na 

j g Public Square Cleveland, O-

Cigare je delil 
No, saj veste kaj pomeni, ka-

dar kdo vse križem cigare deli. 
Da, "bojs" je in imenovali so ga 
za Anthony. Stariši so mu Jo-
seph Chesnik in Blanche, rojena 
Peskar. Za botre si je pa izbral 
Frank Chesnika, strica, in So-
phi Peskar. Pa to še ni vse. S 
tem, da j e mali Tonček prišel v 
Ameriko so češnikova mati po-
stali "Grandma." To tudi niso 
mačje solze in zato so čestitke 
na vse strani na mestu. Seveda, 
Peskarjevi materi to ni nič no-
vega, ker so že, ne samo Grand-
ma, ampak celo Great Grandma. 

Štirje volkovi 
Mary Volk, John Volk, Ed-

ward Volk in Elizabeta Volk so 
bili krščeni na isti dan. Rojeni so 
seveda bili od leta 1929 naprej. 
Družina Volk je prišla od nekod 
drugod na 82. cesto, kjer so si 
nabavili svoj dom in kjer mislijo 
stanovati v bodoče. Volkovim 
kličemo, dobrodošli. 

Tudi pri Anton Grossu ml. se 
je pojavil neki Tonček Kenneth, 
katerega sta prinesla h krstu 
Frank Gross, stric in pa teta 
Christine Nose. Pri Rudolf Miš-
mašovih se je pa vdomačila ma-
la Mary Anne. 'William Perko in 
Anna Perko sta bili priči pri kr-
stu. Nekaj napredka je še. Naj 
bi bili ti mali vsi v srečo in ve-
selje svojim starišem. 
Prav gotovo ne vemo kaj bo 

že dalj časa nas martra misel, 
kaj bodo začeli naši stopničarji. 
Veste, to so tisti farani, ki pri-
dejo vsako nedeljo na stopnice k 
maši in tam držijo za žive in 
mrtve svoj klobuk mesto moli-
tvene knjižice. V novi cerkvi pa 
ne bo stopnic tako pripravnih, 
da bi mogli stati in sedeti na 
njih. Na vsak način se bodo mo-
rali navaditi sedeti v klopeh. 
Mi bi jim svetovali, da se v tem 
doma malo vadijo. Vzemite klop 
— vsaka klop zadostuje. Stopi-
te trdo k ne j, tako, da je klop za-
daj. Potem pa se vadite sedati 
in ustajati. V par tednih, ali vsaj 
mesecih, se boste prav lahko 
usedli na klop, če boste imeli 
redno vsak dan pol ure vaje. 

Veliko cerkva sem videl 
Bil sem po svetovno poznanih 

katedralah, v Rimu, na Nem-
škem, v Londonu v prejšnji Av-
striji, na Dunaju. V Parizu sem 
videl slavno Notre Dame in še 
druge, videl sem katedralo v 
Ljubljani in ko sem pred leti 
spremil škofa Jegliča in poznej-
še nadškofa Rožmana po Ameri-
ki sem videl krasne ameriške ka-
tedrale in druge cerkve; pa no-
bena izmed njih v krasoti ne 
presega krasno katedralo v To-
ledo, Ohio. Kdor hoče videti sve-
tovni kras, naj se pelje v Toledo, 
Ohio, in poišče in pogleda to mo-
gočno, veliko in veličastno stav-
bo, če ima kak čut krasote, bo 
ostrmel in rekel: "to so nebesa!" 
So večji cerkve po svetu, kot je 
ta, toda krasnejše in mogočnejše 
je nisem videl. Evropejske kate-
drale so temne, velikokrat nepo-
slikane, nekak mrtev vtis nare-
dijo, dasi so zelo mogočne grad-
be in občudovanja vredne. Ve-
likanske cerkve, kot je newyor-
ška, šntpavlska in ona v St. 
Louisu, naredijo mogočen vtis na 
človeka. Toda tako lepa ni nobe-
na, kot ta v Toledo. Na stotisoče 
ljudi vsake vere pride vsako leto 
občudovat to hišo božjo, ki stane 
miljone. 

Parada pa taka 
Veliko naših ljudi se priprav-

lja za nedeljo ( jutri) , da se ude-
ležijo velikanske parade, ki ima 
počastiti kulturne vrtove, če bo 
vreme ugodno, bo tudi parada 
nekaj, kar se že dolgo ni videlo v 
tem mestu. Mene meče misel, da 
bi si zagotovil prostor nekje vr-
hu Knausove dvorane odkoder bi 
videl vse razne barve in mode 
različnih narodnih noš, ki se bo-
do pokazale v paradi. Hvadnik 
pa je, ker sploh ne vem, če bo pa-
rada šla po St. Clairu. Če ne bo 
drugače bom zlezel na drevo v 

hotel videti Kristusa. 
Baragova zveza 

Zadnji pondeljek se je vršila 
seja Baragove zveze v Jolietu. 
Lepo število laikov poleg kakih 
20 duhovnikov se je udeležilo let-
ne seje. Nad vse zanimivo, je 
bilo p r i p o v e d o v a n j e Father 
Francis Jagra iz Minneapolisa, 
Minn., kateri je bil komaj tri me-
sece nazaj na smrt bolan radi ra-
ka na nebesu, v nosu in grlu. že 
so imeli vse določeno, kdo bo 
opravil pogrebno mašo in kje ga 
bodo pokopali, čisto je bil osla-
bel, ker ni mogel več uživati niti 
vode. Priporočil se je škofu Ba-
ragu in čez par ur nato vstal iz 
postelje, se oblekel in vsedel na 
svoj avto ter se peljal domov, 
ozdravljen od raka. Od takrat so 
ga zdravniki na minnesotski uni-
verzi že parkrat pregledali in 
ugotovili, da je rak popolnoma 
ozdravljen. Zdravniki pravijo, 
da nikakor ne morejo dognati, 
kako je bilo mogoče to hudo in v 
tem stanju neozdravljivo bole-
zen, tako naglo ozdraviti. Da 
po človeško govorjeno, in nara-
vnim potom je to nemogoče. To-
da Bogu ni nič nemogočega. Ali 
ni Jezus ozdravil hipno in brez 
vsakih zdravilnih sredstev, šte-
vilne gobove? Ali ni Božji sin 
rekel mrtvoudnemu, ki je bil bo-
lan že dolgo vrsto let: "ustani! 
vzemi svojo posteljo in pojdi na 
svoj dom." In človek, ki se že 
leta ni mogel ganiti iz postelje, 
ie vstal in šel na svoj dom? Da. 
Po človeško govorjeno, kaj take-
ga ni mogoče. Bogu pa je vse 
mogoče. In Bog se ozira na pri-
prošnjo svojih svetnikov. Bara-
ga pa je svetnik. 

Baraga ni še proglašen 
Da bo škof Baraga proglašen 

za svetnika, zato je treba pre-
iskave in takozvanega procesa. 
To nekaj stane, da se pošlje člo-
veka, kateri bo po navodilu sv. 
Cerkve pteiskal vse Baragove 
spise, kakor tudi njegovo življe-
nje. Zato s^.usj .anovila Bara-
gova zveza; katera bo nabirala 
prispevke v ta namen. Društva 
plačajo od sedaj naprej po $5.00 
na leto članarine. Posamezniki 
pa po $1.00 na leto. To članari-
no lahko pošljete finančnemu 
tajniku, Rev. M. J. Hiti, 520 W. 
10th St., Waukegan, 111. ali pa 
jih izročite nam, da jih pošljemo. 

Take so te ženske 
"Ali si pripravljena, če bi slu-

čajno mož pripeljal nekaj svojih 
prijateljev na večerjo?" je pra-
šala gospodinja kuharico. "Da. 
Moj kovčeg je že zapokan," je 
odgovorila brihtna kuharica. Saj 
pravim, take so ženske. p a ven-
dar je rekel Bog, da človeku ni 
dobro biti samemu in s tem se 
strinja še dandanes večina lju-
di. 

Pravih prijateljev je malo 
"Zakaj ne greš ven se poigrat 

s svojimi prijatelji?" je vprašala 
mati svojega sinkota. "Samo 
enga prijatelja itnam, p a še ta je 
moj sovražnik," se je odrezai 
mlad začetek moža. Res pravih 
prijateljev je malo. Pravi prija 
telj je le tisti, ki stoji ob tvoj 
strani tudi takrat, ko »e tebi sla-
bo godi. Pd navadi je res, kar 
pravi rek: "Smejaj se in svet se 
smeje s teboj. Jokaj, pa boš jo 
kal sam." Zato ne jokaj, Če tudi 
je včasih hudo. Vse prav bo le 
v nebesih. 

Današnji svet 
"Pri nas imamo p a nekaj, kar 

vi nimate. Novega bebija ima 
mo, " je moško dejal Lojzek." 

"To ni nič. Mi imamo pa no 
vega ateja," se je odrezal sose 
dov Janko. V Ameriki — in po 
nekod drugje — gre itako, da 
otroci ene in iste družine ne ve-
do, ali so bratje in sestre, ali pa 
so samo bratranci in sestrične. 
če je to napredek, potem je bo-
lje, da ostanemo nazadnjaški in 
dostojni. Kako drugačen je ka-
toliški zakon, kjer se ženin in ne-
vesta poročita za vse življenje 
in vesta, da morata ostati poro-
čena, naj pride kar hoče. Če lju-
dje malo potrpi j o vsak s svojim 
tovarišem ali tovaršico, se še ži-
vi, če ne vedno idealno, pa vsaj 

tem svetu in ni potreba "novih 
atejov," dokler sta mož in žena 
oba živa. Po dva in po tri "ateji" 
v eni družini je pasje, pa če tudi 
je moderno. 

o 

Skrivnosti ruskega carskega dvora 
Novice iz Jutrovega 

že večkrat sem čital v našem 
priljubljenem listu Amerišlki 
Domovini, da vsak, ki oglaša v 
tem listu, ima gotovo uspeh. Go-
ovo so se o te mprepričali v ne-
eljo, ko so imele naše ženice ali 

boljše rečeno Gospodinjski klub 
SDD na Prince Ave. balincarsko 
ekmo in oglaševano v tem listu 

in sicer, kar na tri načine; ena 
je oglašala za ob eni uri, druga 
za ob pol dveh in tretja za ob 
dveh. Ljudje so začeli prihajati 
že ob eni uri. Končno je vendar 
spravil iskupaj te naše ženide, 
naš marljivi delavec Gašper Se-
gulin, da so začele ob dveh. 

Gotovo se ženske bolj hitro pri-
pravijo za metlo prijeti, ker so 
je bolj vajene, kot pa za balinat. 
No, povezale so si glave z ruta-
mi, ena stranka je imela plave in 
druga pa rdeče. Tako je Gašper 
samo kričal, ko jim je meril 

punte," rdeča — plava in tako 
so se razumeli. Tekma se je kon-
ala pozno popoldne in zmago-

valka je bila Rose Vatovec iz 
Prince Ave. in druga pa Ameli-
ja Silbert iz Reno Ave. Ljudje 
.30 prihajali iz vseh štirih delov 
mesta, da je izgledalo kot v sve-
tovni vojni v Karpatih. Z eno 
besedo rečeno ljudi kot listja in 
rave. 

Opazili smo tudi časnikarske 
zastopnike s foto aparati, ki so 
jemali slike, ko so naše ženske 
balinale. Samo to ne vem, če so 
tudi ti imeli tak aparat, kot Ja-
ka, ko je jemal slike lovcev tam 
po pensilvanskih gozdovih. To-
rej ne vem, ali j e bil ta aparat v 
dobrem stanju ali ne in ali bo 
kaj pokazal ali ne. Upajmo, da 
bo pokazal kako so balinale, to-
rej ženske pazite v listih na sli-
ke. 

VeMkjo zanimanje j e vladalto 
za to stvar. Opazil sem tudi ose-
be iz naselbin, ki jih ni bilo pri 
nas že leto in dan in vse je bilo 
veselo. Po Ikončanem balinca-
nju smo se podali v spodnje pro-
tore, kjer seveda pijače in je-
lil ni manjkalo in tudi petja, ta 
<o da smo se šele pozno v noč 
pomirili. 

Pravilno je zapisal zadnji te-
den urednik v tem listu, da ne 
kaj let nazaj ženske niso niti ve-
dele o takih športih, a sedaj se 
zna pa že vse tako špičit. Jaz se 
še sam spominjam in sem sam 
videl kako so ženske nosile pre-
mog v vrečah in tudi boste so 
hodile in kaj je pa danes? Ni sa-
mo vse umetno in da je vse pri 
rokah, ampak je tudi že vse ku-
hano v "kantah," samo da ku-
piš, pa lahko po cesti domov gre-
de ješ. Niso samo moški, da ni-
majo dela, a m p a k ise tudi žensko 
delo vedno bolj izgublja in mo-
goče so one s tem tudi zadovolj-
ne? 

Pripravlja se pri nas še več 
balincarskih tekme, samo to je, 
ker so vse nedelje tako zaposlje-
ne, da ni mogoče priti na vrsto, 
poletje je prekratko. Skoro bi 
bil pozabil omeniti, da naše Anč-
ke Traven, ki je tudi aktivna čla-
nica tega kluba pa ni bilo navzo-
če. Ni se mogla udeležiti te te-
kme iz zelo važnih vzrokov. Saj 
vemo, da bi bila rada;navzoča in 
smo jo tudi pogrešali. Tudi se-
je dr. Danica, kjer je zapisnikar 
ca, se ni mogla udeležiti. Pove-
dano je bilo, da so prišli znanci 
iz Pittsburgha in je odšla z nji-
mi, saj veste, da ima Ančka po-
vsod dosti znancev in prijateljev. 
Zato sem jo tudi jaz zagovarjal 
pri Gospodinjskem klubu in je 
bila oproščena. 

Torej, ker j e Ančka še dekle, 
sem si jaz misli, da ni potrebno, 
da bi vsak vedel, za njene pqsle 
in je bila opravičena z mojim 
trudom, Ančka, ti se pa tega za-
vedaj in spominjaj. Končno naj-
lepša hvala vsem skupaj, ki ste 
nas obiskali ta dan. Vas po-
zdravlja, Anton Vatovec. 

V 
ROMAN 

—Ti fantaziraš! — reče Ve-
ra in pogladi Vladimirove ko-
dre. 

— T o bi bila sreča, preveli-
ka, da bi se uresničila. 

Nato nadaljuje z zvišanim 
glasom: 

—Toda vendar poskušajva, 
da osvojiva svojo srečo! 

Vse je že pripravljeno, Vla-
dimir! 

Moja sobarica je lepa, mla-
da Valeska. 

Dobra deklica postavlja svo-
je življenje ma kocko. 

Valeska je pripravljena da 
se zoperstavi carju in da igra 
pri tej poroki v Berlinu mojo 
vlogo. 

Mesto mene bo vstopila v 
kočijo, ki bo čakala pred našo 
palačo. 

Mesto mene bo vstopila v 
salonski voz in spretno igra-
la mojo vlogo, ker je rojena 
igralka! 

Pripravi vse, da ne bo nobe-
nih zaprek. 

•Dobro! — vzklikne Vladi-
mir — pripravljen sem. Oh, 
kako sem srečen, da si kone-
čno privolila! 

Naročil bom posebni vlak. 
— Ne, ljubljeni, t e g a ne 

smeš 
Preobleči se morava v dvia 

priprosta človeka, ako hočeva, 
da naju nihče ne spozna in da 
naju ne privedejo nazaj kot 
dva zločinca. 

Preoblečiva se v dva Itali-
jana. 

Ti veš, da prihaja mnogo 
Italijanov v Petrograd, ki pre-
pevajo tukaj po ulicah svoje 
narodne pesmi in vodijo maj-
hne opice na vrvici. 

Kot Italjana se bova lahko 
vozila v tretjem razredu. 

V krcala se bova na ladjo, 
ki pelje v Afriko. Tam bova 
ostala nekaj časa, a nato na-
daljevala, pot v Ameriko; 

To je moj načrt za beg, 
ljubljeni. 

On poljubi njena usta, a na-
to obe roki ter se zagleda za-
divljeno v njen lep obraz. 

—Ti si torej popolnoma od-
ločena, Vera, — reče on. 

—Ali ne misliš na najinega, 
na svojega Očeta? 

Okrog ust se ji pojavi žalo-
stna poteza. 

—Mislila sem na njega, Vla-
dimir — reče tiho — toda ven-
dar sem sklenila pobegniti. 

- A kaj bo storil car, ko bo 
zvedel, dâ  si ga prekanila? — 
jo je vprašal Vladimir dalje. 

—Besnel bo seveda — odvr-
ne Vera. 

Toda konečno se bo moral 
potolažiti z mislijo, da sem 
storila to, kar sem hotela in 
da nisem postala soproga nem-
škega princa. 

Naposled vendar ne bo nu-
dil svetu redkega prizora, da 
bi poslal na morišče člana svo-
je lastne carske obitelji. 

Toda najbrže naju ne bo ta-
ko skrbno iskal. 

Mlada deklica se nasloni na 
njegovo ramo ter ga pogleda 
s svojimi velikimi očmi. 

On jo poljubi. 
To ni bil poljub, kakor se 

sicer pol jubl jajo bratje in se-
stre. Bil je poljub, kakor ljub-
ljeni poljubi svojo izvoljenko 

Njuno ljubezen ni mogla 
zmanjšati niti misel, da je ve 
liki knez Konstantin njun sku-
pni oče. 

To odkritje ju j e še tesneje 
združilo. 
: $e dolgo sta sedela drug ob 

drugem, objeta in se pogova-
rjala o svojem načrtu. 

Konečno se je Vera nežno 
izvila jz njegovega objema in 
se vrnila v svojo sobo. 

Tudi Vladimir je odšel na 

delo. 
Najpreje se je moral po-

brigati za obleko. 
Dolgo je iskal primerno tr-

govino, a ko je konečno našel, 
je vstopil. 

Majhen starec s sivo brado 
mu prihiti nasproti in ga po-
nižno pozdravi. 

— K a j izvoli, vaša milost? 
— vpraša on, ko se je par-
krat globoko priklonil p r e d 
Vladimir jem — za maškeradno 
slavnost. 

Hočete historijski ali fanta-
stični kostum? 

— Ne, — odvrne Vladimir 
— najraj še bi kakšno narod-
no nošo, na primer. . . . 

—Narodno? — vzklikne tr-
govec. — Tu bi imel na pri-
mer nošo odličnega Turčina, 
Zelo fino sukno — kot novo. 

—Ne — tega ne rabim — 
reče Vladimir. — Kaj visi tu-
kaj na zidu? Ona modra suk-
nja. . . . 

—Ah, to ni nič, milostljivi 
gospod — to je obleka onih 
ubogih italijanskih pevcev, ki 
prihajajo cesto v Petrograd. 

— Dajte mi to italijansko 
obleko — reče Vladimir odloč-
no trgovcu. — Ali imate mor-
da še eno? 

—Torej hočete res to italijanr 
sko nošo? 

—Da, dajte mi to, a ako ima-
te še eno, tem boljše! — reče Vla-
dimir. 

Trgovec poišče v svojem skla-
dišču in prinese v nekaj minu-
tah dve popolni noši italijanskih 
pouličnih pevcev. 

Zahteval je od Vladimira vso-
to, ki bi bila dovolj velika za dve 
taki popolnoma novi obleki, to-
da* Vladimir je brez besede vzel 
svojo denarnico in plačal, ker je 
bil res srečen, da je tako hitro 
našel kar je želel. 

Ko je prišel s svojim zavitkom 
*v palačo, ga je skril pod svojo po-
steljo in začel nestrpno in željno 
pričakovati večera, ko se bo 
združil s svojo ljubljenko. 

Dve sobi 
se oddasta s pohištvom vred, za 
enega ali dva. Prav poceni. 1001 
E. 68rd St. Vpraša se na 1007 
E. 63rd St. (177) 

Naprodaj hiše! 
$1200, 4 sobe, klet, parna gor-

kota, Payne Ave. in 49. St. 
$2800, 9 sob, 2 druž., kopali-

šče. 1430 E. 53rd St. 
$2750, 2 hiši, 4-6 sob, kopali-

šča, prenovljene, 5108 Harlem, 
Superior, E. 55th St. 

$2000, 7 sob, moderna, furnez. 
Lockyear pri Superior, E. 74. 

$4000, 2 za dve družini, 4 so-
be, vsaka kopališče, St. Clair, E. 
68 St. Napravite ponudbo. 

Mi prodajamo zdaj otrokom 
onih, ki smo jim prodajali pred 
30 leti. Imamo jih mi, banke in 
drugi. 10% plačate takoj. Po-
govorimo se, zaupajte nam! 

McKenna 
1383 E. 55th St. 

HEnderson 5282 

Naprodaj 
je confectionery store. Mi izde-
lujemo samo svoj sladoled. 
Vprašajte na 15321 Waterloo Rd. 

Posestvo naprodaj 
želim prodati moje lepo posest-

vo brez dolga, ki je na lepem kra-
ju Clevelanda. Lot je 100x100, 
s krasnim grmičjem in sadnim 
drevjem ter lepim, vrtom. Ze-
lo pripravno za utrujenega tr-
govca. čist zrak in vse udobno-
sti. Hiša ima 7 sob. Papirana 
in barvana za več let zunaj in 
znotraj. Da se na 3 % obresti 
vknjižbo. Za naslov se izve v 
upravi tega lista. (176) 

Vabilo na izlet 
Jutri, točno ob desetih bo Mi-

heličev truk peljal izletnike na 
Lencelnove farme. Pekli se bo-
do mladi prašički. Kdor se želi 
pridružiti veseli družbi, naj se 
zglasi na 6218 St. Clair Ave. 
zraven St. Clair kopališča. 

Točno ob deveti uri se je usta-
vila pred palačo velikega kneza 
Konstantina carska ekvipaža. 

Vera se je nahajala v sobi 
svojega očeta. 

Še enkrat se vrže svojemu oče-
tu okrog vratu. 

Bridko je jokala, tako da jo 
je moral njen oče tolažiti, četudi 
je bil sam potreben tolažbe. 

Vera je bila oblečena v črno. 
Dolg pajčolan ji je zakrival 

obraz. 
Mlada zaročenka je izgledala 

kot vdova. 
(Dalje prihodnjič.) 

MALI OGLASI 
Nova hiša 

Naprodaj je nova, fino zida-
na hiša blizu 185. St. Hiša meri v 
temelju 24x28. Garaža. Cena sa 
mo $5,500. Vprašajte na 627 E. 
185th St. 

Avto naprodaj 
Proda se 1933 Plymouth Se-

dan. Lastnik ga mora prodati, 
ker gre iz države. Vprašajte na 
1146 Norwood Rd. (175) 

Odda se 
stanovanje, obstoječe iz 5 sob. 
Vprašajte na 1087 Addison Rd., 
spodaj. 

(Jul. 25, 26, 29) 

Ako vaš radio aparat ne delu-
je pravilno, pokličite nas, ker 
naše delo je garantirano. — Nor-
wood Appliance & Furniture, 
6104 St. Clair Ave., 819 E. 185th 
St. 

(Jul. 19, 22, 25, 29, 
Aug. 5, 8, 12.) 

A. MALNAR 
CEMENT WORK 

ENdicott 4371 

1001 E. 74th St. 

F r a n k K l e m e h č i č 
1051 A D D I S O N R O A D 

Barvar in dekorator f 

HEnderson 7757 

Farma naprodaj 
ali se pa zamenja za hišo za eno 
ali dve družini. Farma je 60 ak- £ 
rov, lepo obdelana. Prodam z 
vsem farmarskim orodjem ali 
brez; 10 glav goveje živine, 2 ko-
nja, 7 prašičev. Lep vinograd, 
veliko sadnega drevja. Lep gozd, 
studenčna voda in več drugih 
ugodnosti. Pišite ali vprašajte 
Frances Misley, R. F. D. 4, Char-
don, Ohio, Route 6. (177) 

^IllUIUIIIIIIIIIIIlllllllllllllllllllllllllllliy 

I ZA DOBRO PLUMBINGO 1 
| IN GRETJE POKLIČITE g 

I A. J. Budnick & CO. 1 
PLUMBING & HEATING £ 

7207 St. Clair Ave. | 
S Tel. HEnderson 3289 3 

976 E. 250th St £ 
Kes. MUlberry 1146 

^Hi i immiuimui i i i imnmii i inmi i i i i i l 

FR. MIHČIČ C A F E 
7202 ST. CLAIR AVENUE 

ENdicott 9359 
NightClub 

t% pivo, vino, žganje In dober pri-
grizek Be priporočamo za obisk 

Odprto do 2:30 zjutraj 

POZOR GOSPODARJI HIŠ 
Kadar potrebuje vaša streha popravila, kritja z asfaltom ali 

škrilje popravo žlebov ali novih, se z vso zanesljivostjo obrnite do 
nas, ki smo že nad 30 let v tem podjetju in dobro poznani tudi 
mnogim Slovencem. Plačate lahko na prav lahke obroke. 

The Elaborated Roofing Co. 
MElrose 0033 6115 LORAIN AVE. GArfleld 8389 

Kadar pokličete, vprašdjte za MR. A. LOZICH 



LET'S EXPLORE OHIO 
NEW JERSEY IN OHIO 

"I tell you, (Judge, that Ohio county 
has the finest, richest land you ever 
saw. But the piece I'm telling you 
about 'specially is between the Big 
and the Little Miami. Starting with 
the Ohio River on the south, I'd re-
commend that you buy just as, much 
as you can." 

It was a conversation something like 
this that probably led Judge John 
Cleve Symnu', Revolutionary War vet-
eran and member of the Continental 
Congress, to turn his mind seriously 
to the formation of a company to 
purchase a tract of rich Ohio land. 

Judge Symms' informant was a > 
fellow citizen from New Jersey, Maj-
or Benjamin Stites. In 1786 Major 
Stites took a long trading and ex-
ploration trip to the still little known 
Ohio country. On his return he met 
Judge Symms and made his report. 
Then Judge Symms? went West and 
in 1788 came back as enthusiastic 
as Major Stites. The same year his 
company received a grant of 1,000,-
000 acres. 

Judge Symms then turned adver-
tising man. Being a war veteran, he 
directed his advertising: to fellow vet-
erans. Discouraged in the East, with 
adventure in their blood, the idea of 
establishing new homes In the West 
on cheap land was appealing. 

His first advertisement called at-
tention to his grant and invited their 
co-operation. Three months later he 
published an elaborate pamphlet in 
Trenton, painting the advantages of 
the Symms Purchase in glowing and 
several weeks later by another large 
Inviting colors. This was followed 
advertisement. Finally there was a 
notice that the New Jersey settlers 

in the car. — Frank Pohar, the don- JRS. TRIM ST. PAUL'S FOR 
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would leave Morristown for Ohio on 
July 1st. 

Judge Symms' enthusiasm got him 
into difficulties. In order to finance 
his operations he sold land to which 
he had no title, resulting in endless 
confusion In later year's. 

His first sales were at 66 two third 
cents an acre, then at $1.00. The 
defeat of the Indians by General 
Wayne at the Battle of Fallen Tim-
bers resulted in an immediate in-
crease in the emigration from New 
.Jersey to the Symms Tract. 

The first settlement in the Tract 
was made by Major Stites in 1788. 

Newcom's Cabin now a Museum 
in Dayton. 

He called the new town, now a part 
of Cincinnati, "Columbia." A few 
weeks later a second village, Losanti-
ville, was started on the present site 
of Cincinnati. 

General Arthur St. Clair, Governor 
of the Northwest Territory, moved 
the territory's capital to the new town 
and rechristened it "Cincinnati" in 
honor of the Sons of Cincinnatus, 
an organization of Revolutionary 
War veterans. 

The following year Judge Symms 
laid out North eBnd and in 1795 Gen-
laid out North Bend and in 1795 Gen-
Dayton and Israel Ludlow bought 
the site of the C'ity of Dayton. 

Settlement of the Tract, which fin-
ally amounted to 311,82 acres, was 
rapid and in quick succession villages 
sprung up throughout the rich ter-
ritory between the Miamis. 

SAVE TWENTY-FIVE CENTS! 
Clip the coupon and use it next 

Friday at the. Friday Nite Party in 
the Št. Vitus Church basement- Ad-
mission Is ordinarily 50c a person, 
but if you present the coupon and 
75c, two people will be admitted. 

SAVE THIS COUPON, IT IS 
WORTH 25 CENTS! 

This coupon and 75c admits two 
people to the Friday Nite Party 
in the St. Vitus Church Hall. 

SAVE THIS COUPON, IT IS 
WORTH 25 CENTS! 

tickets because our parish has three 
teams entered in the CYO league. 
Charles Winters is in charge of the 
tickets so if you wish to purchase a 
ticket for 25c just see him at 5704 
Bonna Ave. and he will be glad to 
accommodate you. 

JR. PREXY IN 
MILITARY TRAINING 

Tony Orehek, our Junior President, 
is still completing; his military course 
at Indianapolis, Indiana. We miss 
Tony a lot and are waiting for him 
to return at the end of the month. 

GOLF TOURNAMENT 
Golf Chairman Frank Pohar reports 

that our tournament will be held at 
Willowlck Golf Course. As most of 
the golfers know, the tournament will 
be held tomorrow, Sunday July 30th. 

Those who have not entered please 
see Frank at E. 61 and Superior be-
fore Sunday. 

This is important so everyone read 
this carefully. The tournament will 
start promptly at 8:30 and Frank 
wants everyone to meet at his Gas 
Station Sunday morning at 7 o'clock. 

We wish to remind you that the 
Tournament is for Holy Name mem-
bers only. See all of you Sunday 
morning. 

AMATEUR DAY 
Every sfrort fan knows about the 

Amateur Day held by the Cleveland 
Baseball Federation each year. This 
year it is celebrated on Sunday, July 
30th. For an added attraction Fa-
ther Flanagan and His Original 
"Boystown" nine will be there. We 
have an opportunity to sell a few future work. 

QUARTERLY MEETING 
The four Slovenian Holy Name So-

cieties met at our parish last Wednes-
day for the regular quarterly meet-
ing. The main business was the 
planning for the Giant Slovenian Day 
on August 20th. Let us call to your 
attention again and for the benefit 
of those who are reading about this 
for the first time that this gathering 
of all our Slovenian Catholics will be 
held at Spelko's farm. A very large 
program is taking shape so you will 
be well entertained that afternoon. 
There are just twenty-two more days 
to wait so make arrangements with 
your friends for that date. We hope 
to give you more information about 
the program very soon. 

ST. VITUS BAND 
Have you noticed how well the St. 

Vitus band has been doing lately. 
The boys are coming along very rap-
idly and it will not be long before 
they make a big impression on the 
whole neighborhood. They received 
their first uniforms this week which 
will give them more inspiration for 

SEEN AND SCENES AT 
THE HOLY NAME OUTING 

Some thirty persons left with the 
bus for Cardinal Day Camp. A real 
schedule of events was passed out on 
the bus. Lou Krajc with a cigar in 
his mouth and an interesting novel 
ash-tray In his hand, picked out his 
team of ball players and Frank Am-
brozic was the other manager get-
ting together his team. It was a gor-
geous array of colors as the boys and 
their meal-ticket-ers were coming off 
the bus. Yep, it was a big bus al-
right—just barely squeezed into the 
drive-way to the camp. It was re-
freshingly cool while riding out there 
in fact some of them actually got 
an ice-cold chill down their spines. 
Lou Krajc immediately tapped the 
keg of nails as soon as we got there. 
The ball game started promptly at 
11:00 o'clock exactly one hour later 
than scheduled.—Vicky (Toonersville) 
Vidmar hit the first home run of 
the game. — Frank Ambrozic man-
aged the Who's-Your-Hotcha's, while 
Lou Krajc managed the Hitless Won-
ders. — Lillian Fajfar pitched a 
swell game of winning baseball for 
the Hotcha's, while Rose Urbic of the 
Wonders was shelled out of the box 
in the first half of the second in-
ning. — Ed Zak (King of Swat) got 
hold of one of Lillian's pitches and 
lined it right into the hands of 
Frank Brodnick, who didn't have to 
move to catch the ball — Ernie Kot-
nik was sliding all over the infield 
until he took off his shoes and socles 
— Ed Bradač was practicing batting 
the ball in the afternoon. — Stan 
Martincic had the only fatality of 
the day—a brpken pair of glasses. — 
The game was won by the Hotcha's 
by a fairly large score (any numbers 
would do.) — The best part of the 
picnic was next—the lunch—the only 
event on schedule—12:00 o'clock 
sharp. — Lou Krajc (the Emminent 
Panhandler of Foods) claims he was 
invited to the luncheon of Mary Mo-
dic and Bill Tome. — Charlie Win-
ters, John Perhne, Ruth Prijatel and 
Anne Furlan had, (as they say in 
America), dinner in bed, or rather 

later in the day with Rose Bartol 
and Jos. Zele. More late comers pres-
ent were Frank Dejak, who was one 
up on the rest of the boys by coming 
down with two girl friends. — What's 
he pot, girls? — How about an in-
troduction, Frank. — Joe Bokar also 
came late with his wife and daugh-
ter. — Little Lou Krajc, Jr., wanted 
to know what a hike was,, so he came 
along. We don't think he cares to 
go along again. — Frank Ambrozic 
and Lou Krajc claim the only rea-
son they didn't go on the hike was 
to keep guard over the keg, and they 
certainly did, according to the looks 
of the grass around the tap. — Joe 
Skrbeč was making sure he wouldn't 
eet lest on the hike, he tore his 
shirt to small pieces and thereby 
blazed a trail. — Lilian Fajfar and 
Ed Zak won the egg-throwing con-
test. From all reports we understood 
that Lil had the egg hard-boiled and 
now carries it around in her coat 
pocket. — Ruth Prijatel was recuper-
ating from a case of tonsilitis for 
the most part of the day. •— Has 
anyone seen the whereabouts of John 
(Doc) Dejak? — Jean Skander had 
enough food along to feed an army. 
— Boy, was Frank Brodnik in his 
prime, it's right down his alley, you 
know. — Stanley Frank had charge 
of events and did a swell job of it. 

Did you ever hear of it? Drinking 
peanuts from a beer mug, ask Anne 
Furlan how it's done. — Where were 
Andy Sire, Joe Brodnick, Marty Sve-
te and the rest of the Holy Name 
boys? — Joe Kuhel and Angle Sterk 
took a back seat in the bus going 
home. Wonder why? — The prizes 
for the winners of the various events 
were handed out on the bus going 
home. — Ask Jean Skander to show 
you her cute(?) ash-tray that she 
won. — Stan Martincic sang a solo 
of "On the Road to Mandalay" while 
going home. — And so ended a day 
packed with fun and laughter for 
one and all. 

ONEOFUS 

On Monday, July 24, of this week 
our local juniors won the unofficial 
first half championship of the CYO 
League by blasting St. Paul, our lo-
cal Croatian rivals from E. 40th St.. 
7 to 2. 

For the fifth consecutive game this 
year our' boys banged out ten or 
more hits, this time they had 12. In-
cluded in thess were two homeruns 
and four triples, for a total of 26 
bases. 

Eddie Mozak pitched a beautiful 
ball game, allowing but five hits and 
four bases on balls. Eddie finally has 
begun to realize the fact that he has 
the best infield in the league behind 
him, and his only duty is being to 
make the enemy batsmen pound the 
ball into the dirt. So he did, mak-
ing thirteen batters ground out. Joe 
Kos and Johnny Kromar, playing 
third base and shortstop respective-
ly, handled 12 chances with the class 
of' real big-leaguers. 

Tolar, playing shortstop for the los-
ers sparkled on many hard chances 

nd batted in one of his teams runs 

ST. VITUS 
Kromar, ss 

Mismas, c 

Korach, If 

SODALITY NOTES 

JUNIOR SODALISTS MEET 
The meeting of the Jr. Young La-

dies Sodality will be held Friday, Au-
gust 4, at 7:00 p.m. All girls are ask-
ed to attend. 

your tickets to people outside the par- w a s unearned. Thus in his last two 
ish. Flease do all you can in this appearances, Podnar has not allowed 
line. The gifts are really attractive o a e earned run to be scored against 
and many people would grab at the him. 
chance if they were only contacted by | The St. Mary's boys collected ten 
seme salesman with tickets. You, hits off their opponent but were un-

Perpar, 2b 
Mocilnikar, rs 

AB R II E 
4 1 2 1 
3 3 3 1 
4 1 3 0 
4 1 2 0 
3 0 0 0 
2 1 1 0 
3 0 0 0 
2 0 0 0 
2 0 1 0 
1 0 0 1 
2 0 0 1 

0 0 0 
1 0 
0 1 
0 0 
0 0 
0 0 
1 0 
2 0 

0 0 0 
2 5 1 

Totals 30 7 12 4 
ST. PAUL AB R II F. 
Kuk, c 4 1 1 0 
Strmac, 2b, P 4 
Tolar, ss 3 

Cebroo, 3b 2 
Sanco. rs, cf 3 
Urdic, cf. rs 2 
Hcrvatin. lb 3 
Juranko, If 2 
Pintaric, rf 3 0 
Sar 111 a, p. 2b 2 

Totals 28 
St. Vitus 0 1 1 0 0 1 4 — 7 
St. Paul 1 0 0 1 0 0 0—2 

Runs batted in: Fortuna 3, Mis-
mas, Kos, Korach, Tolar, Pintaric. 
Two base hits: Tolar. Three base 
hits: Fortuna 2, Mismas, Kos, Kuk. 
Home runs: Fortuna, Korach. Left 
on base: St. Vitus 6, St. Paul 10 
Eases on Balls: off Mozak 4, off Sar-
lija 5. Struck out: by Mozak 1, by 
Sarlija .6 Double plays: Mozak to 
Mismas; Tolar. Strniac to Horvatin. 

- Losing pitcher: Sarlija. Umpire: Gard-

RIRTHDAY GREETINGS 
Birthday greetings and many happy 

returns of the day from the Jr. So 
dalists to their president Betty Bur 
delick who will celebrate her birth- ner. Scorer: Neklc. Time of game: 
day August 1. 1:05. 

CHURCH COUNCIL COMMENTS 
Plan now to be present at Pintar's 

Grove next Sunday, where our 
church will hold its annual picnic. 
Pintar's farm is located off E. 240 St. 
near St. Clair Road in Euclid. The 
site is ideal for an affair of this kind 
and you will enjoy yourself immense-
ly if you come. In addition you will 
help the church financially. Be-
cause the proceeds go to the church, 
you needn't be afraid that prices of 
eats, refreshments, dancing, etc. will 
be skyhigh. No, prices will be fair to 
everyone so that you will have 
enough of everything for your invest-
ment. That is with the exception of 
one thing. There will be only one 
1939 Plymouth car given away. Some 
person will be lucky. We hope it is 
you. Come to this picnic and see 
who will win this car and the other 
valuable prizes to be given away. 
Bring your family, friends and rela-
tives and have them meet old ac-
quaintances. 

Two busses have been obtained for 
public transportation for those who 

don't care to -drive. On the way to 
the picnic grounds, the busses will 
stop at several fcdtfvfenient places to 
pick up passengers. These different 
stops will be given in this column 
next Saturday for your information. 

The picnic committee is working 
hard to make this affair a success 
If all parishioners cooperate the only 
thing left to do is to pray for good 
weather. So make your plans now 
to attend St. Mary's Picnic next Sun-
day for a whole day of fun. 
ATTENTION PARISHIONERS 

Every family In the parish received 
a certain amount of tickets to buy or 
to sell for the new car and other 
gifts to be given away at our pic 
nic. You are asked to please return 
the cash or unsold tickets as soon as 
possible. There is only one week left 
until the big day. Please don't just 
take a few tickets and return the 
majority. If you cannot purchase th 
entire book, then go out and try to 
sell the others, if everyone already 
seems to have tickets, try to make 
seme outside connections and sell 
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Kadar imate svatbo, krstijo, piknik, ali najsi bo kakrkšnekoli veselice ali prireditve, se vam toplo pripo-
ročam z mojimi vsakovrstnimi mehkimi pijačami. Jamčim vam, da boste dobili najboljše in najčistejše, kar 
se sploh more dobiti. 

Imam tudi več vrste pive kot 
ALE in HALF-AND-HALF 

POKLIČITE PO TELEFONU HEnderson 4629 

in pripeljali bomo najsi bo na dom, v dvorano ali na piknik na farme, kamorkoli želite. 

DOUBLE EAGLE BOTTLING CO. 
6511-19 St. Clair Ave. Jdhn Potokar, lastnik HEnderson 4629 

parishioner are the salesman. 
STOP, LOOK, AND LOOK AGAIN! 

In cur parish there is a group of 
very fine men who are members of 
a lodge called the Catholic Order of 
Foresters. They want to announce 
the fact that tomorrow they are stag-
ing their annual outing on Zorc's 
farm off Chardon. All are invited 
who care to go. The charge is one 
dollar a couple or a family. The out-
ing is in charge of boisterous Frank 
Supanik and his right hand man, Fe-
lix Kerosec. It seems that A1 Ger-
mek and Joe Turk also have a large 
hand in it and we promise you that 
when you are in with this bunch you 
can't help having a good time. 

According, to this big four, a truck 
will be on hand to transport those 
who do not care to walk. It will be 
somewhere around the church about 
eleven o'clock. So bring your sweet-
heart or your family along with your 
lunch and a dollar and you are in 
for an entire day of clean, crazy fun. 
If you want more dope on the sub-
ject, contact one of the above men-
tioned men (I call them men) and 
they will supply you with all details. 
Don't forget, this is tomorrow at 
Zorc's farm off Chardon. You have 
no worries or cares when you get 
there. You just grab any drink you 
want and you are your own bartend-

And so if you don't want to be 
batty like your reporter, don't at-
tend this crazy shindig because any-
thing goes. But if you should get 
tired of sitting on the front porch, 
slapping at pesky flies, jump into 
your car and go to the Forester's out-
ing tomorrow. There you can slap 
at pesky mosquitoes. 

SODALITY BROADCASTING 
HAMBURGER FRY 

Boy, oh boy, those hamburgers can 
still be tasted. They were hambur-
gers that were hamburgers. Our 
cook, Jo Zulich, and Princy. her as-
sistant deserve all the credit given 
them. They certainly did a first 
rate job. The cool breezes from the 
lake and the other entertainment add-
ed greatly toward increasing our ap-
petites, and making the hamburgers 
doubly delicious. 

That imaginary girl-friend of John-
ny Tercek's who only had shoes was 
some girl-friend. Bring her around 
more often Johnny. (She's the quiet 
type.) Father Baraga taking a bike 
ride the first time in about fifteen 
years. Nice going, Father. Vicky 
Susteric playing ping pong all over 
but on the table. Stan Brodnik tak-
ing off his shoes and socks and gO' 
ing barefoot. Back to childhood daze 
for Stan with plenty of stubbed toes 
Father "Celo" looked quite rested aft-
er his vacation, and seemed to be 
njoying himself pitching horse shoes. 

That bike of Frank Novak's had ev-
eryone trying it. Could it be because 
It has practically no brakes at all? 
Bill Habjan giving his all during the 
community singing. Margaret Jer-
main looked very smart in her slacks 
outfit. Comments were made that 
the next hamburger fry can't come 
soon enough. 
MEETING 

Tuesday, August 1, the monthly 
meeting of the Young Ladies Sodality 
will bei held in the Study Club Room. 
Meeting will begin promptly at 8:00. 
Make it a special point to attend this 
meeting, as the fall program is to be 
planned. „ 
ST. MARY'S CHURCH PICNIC 

Again in a week, St. Mary's Church 
Picnic shall take the spotlight m our 
community and from near and far 
the people shall come to help make 
it a success. , „n,. , i ^ 

Where is it to be held? Why! at 
Pintar's Farm. 

When—Sunday, August 6. always 
on the first Sunday of August. 

Who's to be there -Why everyone 
should, for it is the grandest of all 
the summer picnics-a good time for 
a l l g i f t s — r e f r e s h m e n t s e t c . 

Be seeing you there. 
Question. Who will claim it? We 

mean the new Plymouth two Door 
Sedan? 

THE COMMITTEE 
SCOUT SCENES 
AT TROOP 285 

St. Mary's Council B. S. of A. 
Troop 285 recently had a large group 
of boys appear at the district Board 
of Review fcr second class examina-
tion tests and the following were suc-
cessful in passing and shall at the 
September Court cf Honor receive 
their badges. 

The Scout's who have qualified for 
second class rank are John Svigel, 
Frank Laurich, Joseph Klemencic. 
Jiohn Poznik, Albin Tercek, Adclph 
Kocin. Frank Pacek, Frank Smerke, 
Henry Grosel and Raymond Rakar. 

Mere Scout news next week. 
SCRIBE, Troop 285 

ST. MARY'S BLANKS 
ST. ALOYSIUS 

With Matty Fodnar bafling the St. 
Aloysius outfit and Joe Gregorčič as-
saulting their pitcher, the result was 
a 2 to 0 victory for St. Mary's. 

Podnar allowed the opponents but 
four hits, striking nine out and giving 
only one free pass to first base. He 
allowed only one man to reach sec-
ond and was given good support on 
the field. In the meantime Keane 
of St. Aloysius gave up only three 
hits but walked seven men. One of 
the three hits was a homerun by 
Gregorčič. The other two hits were 
gathered by Nick Chase and Frank 
Boj&ck 

The St. Mary's boys got pay dust 
in the last half of the fourth inning. 
With Andy Zadeli on first and one 
out, Joe Gregorčič met one of Keane's 
pitches and drove into left center for 
a home run. This one blow resulted 
in all the scoring of the game and 
it proved to be sufficient. 
ST. MARY'S CHALK UP 
ANOTHER WIN 

A one run rally in the last inning 
resulted in another victory for St. 
Mary's. This time the boys took over 
the St. Joseph ten by the score of 
2 to 1. Matty Podnar again display-
ed his .fine pitching. He allowed the 
enemies only four hits and struck out 
seven men. 

The one run scored against him 

able to produce many runs. They 
left ten men stranded on the bases. 

Matty Podnar, Joe Gregorčič, and 
"Red" Sega led the offensive parade 
fcr St. Mary's, each getting two hits. 

With the game all tied up 1 and 1 
and going into the last half of the 
last inning, Red Sega led off with a 
single to left and Joe Zorko, next up, 
forced him at second. Paul Znidar-
sic followed by flying out to left 
field. With two outs and a man on 
first, things locked dark for our boys. 
Up came Nick Chase and he singled 
to center sending Zorko to third. The 
winning run on third, Frank Bojack 
steps up to the plate and lilts a 
grounder to third. The third base-
man gets the ball but his throw 
to first is wild, giving St. Mary's a 
run and another victory. 

The St. Mary's team is leading the 
North-East Division in the CYO 
League with six wins and one de-
feat. Let's all come out to the next 
game and give the boys some real 
support. 
NOTES AND QUERIES 

Are you looking for Joe Marolt? 
Well, just tour the east side of town 
and visit all the tennis courts. You'll 
most probably find him at one of the 
courts (not a police court) almost ev-
ery evening and Sunday afternoons. 
He just is trying to follow Don 
Budge's footsteps. . . . Bill Planisek 
taking a trip to Niagara Falls to take 
in same of the beautiful scenery. 
Guess, he just wants to get familiar 
with the atmosphere, should he visit 
there again for a special occasion. 

It must have been those numerous 
hikes across the bridge that persuad-
ed Stan Perusek to equip himself 
with a car. . . . John Jevnikar, the 
Kocin boys, Ike and' Frank, sending 
postcards from Gowanda, N. Y. say-
ing what a swell time they had. Hope 
you boys didn't leave too many lone-
ly heartsi there after you departed. 
. . . Wonder why Johnny Kogoy is 
always telling someone that he is an 
Irishman? Just call him "Doc" Mc-
Koy and he'll answer to that name. 
It must be the Slovenian in him in-
stead of the Irish. 

All Around town 
RUDY LOKAR FOR COUNCIL 
Rudolph Lokar, Editor of the SDZ 

News and an active figure in civic, 
social, cultural and political activities 
has . announced his candidacy for 
council in the 32nd ward. 

Part of his platform will be to con-
tinue the fight of the Collinwood 
Youth League, (comprised of repre-
sentatives from thirty lodges and 
clubs) towards having a recreational 
center built in the Collinwood section 
of Cleveland. 

He Is 25 years of age and has re-
sided a t 695 K a s t 162 S t r e e t In COl-
linwood since his birth. 

O 
TONIGHT'S THE NIGHT! 

What's up tonight? A wiener roast. 
Where? At the old Cherry Orchard 
Inn grounds on Lakeland Boulevard. 
When? Starting at 6 P. M. until ?? 
Why? The girls of SŽZ Drill Team 
No. 32 are trying to raise some money 
to pay for their new uniforms. How 
much? Admission 'free, five cents 
will cover anything you crave, from 
hot dogs to ? pop. Music? You bet! 

So let's head out Euclid way tonight 
and really treat ourselves to a "bang-
up good time. It's guaranteed! 

Beros Studio 
FOR FINE PHOTOGRAPHS 
6116 St. Clair Avenue 

New . . . Modern . • . Spacious 
—Every Convenience— 

Tel. ENdicott 0670 

Our Studio will be closed all day 
Sundays during the months of 
July and August. 
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l z ! o o f f t w e o L O e c o c K I 
" I s little A n g u s M c T a v i s h He ride« on | 

the outside horse so he can ride 
farther for his n i ck les . " 
Y o u r money will go farther N O W if 
you muke that loan to build or r e -
f inance , for the loun cos t is low. 
Y o u can divert the money you now 
pay f o r rent in to a h o m e of your own. 
Our Semi -Annual Reduct ion Plan will 
be worth y o u r invest igat ing . 
Le t ua help you as we h a v e been he lp -
ing other Cleveland h o m e owners f o r 
the past twenty - three yearB. , 

W E H A V E A M P L E F U N D S F O R 
C O N S E R V A T I V E L O A N S 
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